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Kabel pripojenia na telekomunikaénu linku:
PouZivajte iba kabel, ktory bol dodany so strojom.

Poznamka pre uzivatelov v Eurépe C E

Hereby, SHARP Electronics (Europe) GmbH declares that this Facsimile Expansion Kit MX-FX13 is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Par la présente, SHARP Electronics (Europe) GmbH déclare que I'appareil Facsimile Expansion Kit MX-FX13 est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Hiermit erklart SHARP Electronics (Europe) GmbH, dass sich das Gerat Facsimile Expansion Kit MX-FX13 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (ibrigen einschl&gigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befindet.

C Hactosweto SHARP Electronics (Europe) GmbH geknapupa, ye Facsimile Expansion Kit MX-FX13 otroBaps
Ha CbLLECTBEHNTE U3UCKBAHUS U ApYrMTe NPUIOXMMN n3mckBaHus Ha Qupektnea 1999/5/EC.

SHARP Electronics (Europe) GmbH timto prohlasuje, Ze Facsimile Expansion Kit MX-FX13 splfuje zakladni
pozadavky a v§echna pfislusna ustanoveni Smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede SHARP Electronics (Europe) GmbH erklzerer herved, at falgende udstyr Facsimile Expansion Kit
MX-FX13 overholder de veesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Kaesolevaga kinnitab SHARP Electronics (Europe) GmbH seadme Facsimile Expansion Kit MX-FX13 vastavust
direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.

ME THN NAPOYZA SHARRP Electronics (Europe) GmbH AHAQNEI OTI Facsimile Expansion Kit MX-FX13
LYMMOPOQNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ IXETIKEZ AIATAZEIX THX OAHIIAX 1999/5/EK.

Por la presente, SHARP Electronics (Europe) GmbH, declara que este Facsimile Expansion Kit MX-FX13 cumple
con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

SHARP Electronics (Europe) GmbH vakuuttaa taten ettd Facsimile Expansion Kit MX-FX13 tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitéd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Con la presente SHARP Electronics (Europe) GmbH dichiara che questo Facsimile Expansion Kit MX-FX13 &
con-forme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Alulirott, SHARP Electronics (Europe) GmbH nyilatkozom, hogy a Facsimile Expansion Kit MX-FX13 megfelel a
vonatkozo alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

Ar $o SHARP Electronics (Europe) GmbH deklaré, ka Facsimile Expansion Kit MX-FX13 atbilst Direktivas 1999/5/
EK buatiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Siuo SHARP Electronics (Europe) GmbH deklaruoja, kad $is Facsimile Expansion Kit MX-FX13 atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart SHARP Electronics (Europe) GmbH dat het toestel Facsimile Expansion Kit MX-FX13 in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Niniejszym SHARP Electronics (Europe) GmbH deklaruje ze Facsimile Expansion Kit MX-FX13 jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi wiasciwymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Prin prezenta, SHARP Electronics (Europe) GmbH, declara ca aparatul Facsimile Expansion Kit MX-FX13 este in
conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi pertinente ale Directivei 1999/5/CE.

SHARP Electronics (Europe) GmbH tymto vyhlasuje, Ze Facsimile Expansion Kit MX-FX13 spifa zakladné
poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

SHARP Electronics (Europe) GmbH izjavlja, da je ta Facsimile Expansion Kit MX-FX13 v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi relevantnimi dologili direktive 1999/5/ES.

Héarmed intygar SHARP Electronics (Europe) GmbH att denna Facsimile Expansion Kit MX-FX13 star | 6verensstdmmelse
med de vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta bestdammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

SHARRP Electronics (Europe) GmbH erkleerer herved at utstyret Facsimile Expansion Kit MX-FX13 er i samsvar
med de grunnleggende krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Toto zariadenie pracuje v Slovenskej analdgovej verejnej telefénnej sieti.

Toto zariadenie bolo testované podla celoeurépskeho Standardu ES 203 021.

Zariadenie bude pracovat na vSetkych analégovych telefénnych sietiach, ktoré zodpovedaju Standardu ES 203 021.
Ked nie ste si isti, &i vasa siet zodpoveda Standardu ES 203 021, kontaktujte prosim vasho predajcu alebo
prevadzkovatela siete.



UvVODOM

Dakujeme vam za kupu tohoto vyrobku. Tento rychly navod popisuje u vyrobku len funkcie faxu. Bezpe&nostné
opatrenia a vSeobecné informacie o pouzivani stroja, ako napriklad o vkladani papiera, opravach nespravneho
podavania a zaobchadzani s periférnymi jednotkami najdete v Navode na obsluhu stroja.

Dalsie funkcie viz podla potreby nasledujiice navody:

Funkcia kopirky/funkcia tlaciarne: Pozrite Navod na obsluhu.

Funkcia sietovej tlac¢iarne/funkcia sietového skenera: Pozrite "Navod na obsluhu (pre sietovy modul)" (ak je
nainstalovana moznost sietového modulu).

Popis v tomto rychlom navode na obsluhu predpoklada, Ze su nainstalované urcité volitelné pridavné zariadenia.

Uvedomte si prosim, Ze vSetky stranky poc¢nuc stranou 40 odkazuju na anglicku verziu navodu na obsluhu, ktory je
dodavany spolu s tymto rychlym navodom.

Tento rychly navod na obsluhu uvadza Obracaci jednopriechodovy podavaé ako "RSPF" a Jednopriechodovy
podavac ako "SPF". Pokial nie je Specificky uvedené tak RSPF aj SPF su zjednodusene oznacované ako "SPF".

PRIPOJENIE EXTERNEHO TELEFONU

K stroju je mozné pripojit externy telefon a pouzivat ho ako pridavny (paralelny) telefén a prijimat hovory ako pri
normalnom teleféne. Z pridavného telefénu pripojeného k stroju je mozné tiez zapnut prijem faxu. (dialkové
ovladanie)

» Ked k stroju pripojite kombinaciu telefon / telefonny zaznamnik, nebudete moct pouzivat funkciu telefénneho
& Info zdznamniku.
+ Telefonny pristroj mézZe byt pouzivany aj pri vypadku napajania.

PRIPOJENIE EXTERNEHO TELEFONU

n Pripojte telefonny kabel externého
telefénu do konektora externého
telefénu na lavej strane stroja.

Konektor externého_s==== Pri pripojovani dbajte na to, aby
telefonu S——] ste poculi "cvaknutie"

=< v . ~ . .
.@ oznacujuce, Ze bol kabel riadne

— pripojeny.

W
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SPRAVNE POUZIVANIE VYROBKU AKO

FAX

Pri pouzivani vyrobku ako fax je treba dbat’ na niekolko bodov.

Uvedomte si prosim nasledujuce.

Pripojenie linky

Stroj pripojte do telefénnej zasuvky pomocou dodaného
telefonneho kabla. Jeden koniec telefonneho kabla zasunte
do konektoru LINE na lavej strane stroja ako ukazuje
nakres. Druhy koniec zasurite do telefénnej zasuvky.

Telefonny kabel riadne zasunte az budete pocut
"cvaknutie".

V niektorych krajinach je treba pouzit na pripojenie
telefébnneho kabla do telefonnej zasuvky na stene adaptér.

Hlavny vypinaé

Hlavny vypina€ ponechajte stale zapnuty. Nevypinajte
napajanie stroja. Ked je napajanie vypnuté, nebude mozné
funkciu faxu pouzivat.

Ked je napajanie vypnuté, stroj neméze prijimat’ faxy.

Pred vypnutim napajania skontrolujte, &i stroj nie je prave
v ¢innosti. Pokial sa vypne napajanie a stroj je v ¢innosti,
mdze dojst’ k zaseknutiu papiera v stroji. Ked boli vykonané
tiez urcité nastavenia, tieto sa zruSia.

Lithiova batéria

V stroji je pouzita lithiova batéria, ktora sluzi k uchovaniu

Konektor LINE

5

.

Pre Spojené zasuvka do steny
kralovstvo / T Adaptér
7
4,4
4
\ g

Pre Australiu

Pre Novy Zéland

Hlavny vypinad

nastavenia a naprogramovanych udajov ako su napriklad Cisla pre automaticku volbu.

» Ked dbjde k vybitiu tejto batérie, nastavenia a naprogramované udaje budu stratené a preto si tieto Udaje zaznamenajte.
(Viz "TLAC ZOZNAMOV NAPROGRAMOVANYCH INFORMACII, NASTAVENI A SPRAVY O CINNOSTI" na strane 36.)

« Zivotnost' batérie je asi 5 rokov, pokial by bol hlavny vypinac trvale vypnuty.

. Ked dbéjde k vybitiu batérie, kontaktujte vasho predajcu Sharp alebo autorizované servisné stredisko a poziadajte o

vymenu batérie. S vybitou batériou stroj nebude pracovat.

Upozornenie

V pripade burky vytiahnite z bezpe&nostnych dévodov sietovy napajaci kdbel zo zasuvky. Ked je napajaci kabel

vytiahnuty zo zasuvky , informacie v stroji zostanu zachované.



1 PRED POUZITIM FUNKCIE FAXU

Tato kapitola poskytuje zakladné informacie o tom, ako pri stroji pouzivat’ funkciu faxu. Pred pouzivanim funkcie
faxu si preto preditajte tuto kapitolu.

CO TREBA SKONTROLOVAT A
NAPROGRAMOVAT PO INSTALACII

Po nainstalovani stroja a pred pouzitim funkcie faxu skontrolujte nasledujuce body a naprogramujte poZzadované
informacie.

Nastavenie datumu a ¢asu

Stroj ma v sebe zabudované interné hodiny. Je délezité nastavit spravne datum a ¢as, pretoze su pouzivané pre
funkcie ako je Casovo odloZené odosielanie.

Datum a ¢as sa nastavuju v systémovych nastaveniach.

Datum a Cas je zobrazeny na displeji. Skontrolujte, ¢i zobrazeny datum a ¢as je spravny. Ked je nastavenie chybné,
vykonajte opravu nastavenia.

=N



NAZVY CASTI A FUNKCII

OVLADACI PANEL

e i N e o T e e N e e T
~
S
=

) |R\| RepropukTor -
) \—C D KOPIA STAV FAXU
SHIFT
) 5 OONLINE a
t TLAC ; o
) OPAKOVATIPAUZA 0 ODATA SPECIALNE
D) FUNKCIE
)
KENER _O
D: SKRATENA VOLBA D
) I D .
) ZNAK FAX @ O PREN(S | (kGpiA> Expozicia
ODATA FAREBNY REZM
) \/ NASTAV. SPOJENIA | T [FAX> PROGRAM
] —
MEDZERA/- D

Panel predvolieb (strana 37)

Tlagidlo [OPAKOVAT/PAUZA] (strany 12, 14)
Tlacidlo sluzi na opatovné volanie posledného
volaného Eisla a na zadanie pauzy pri zadavani
faxového Cisla.

Tlac¢idlo [REPRODUKTOR / SHIFT] (strany 12, 37)
Tlacgidlo sluzi na volbu bez zdvihania sluchadla
externého telefénu pripojeného k stroju a na
prepinanie medzi velkymi a malymi pismenami
pri zadavani znakov.

Tlacidlo [STAV FAXU] (strana 19)
Tlacidlo sluzi na zruSenie odosielania faxu alebo
uloZzeného odosielania faxu.

()

Displej (strana 7)
Na displeji sa zobrazuje zakladna obrazovka
a obrazovky nastavenia funkcii.

Tla¢idlo [SPAT]

Na obrazovke nastavovania alebo
programovania sluZi toto tladidlo pre navrat na
predchadzajucu obrazovku.

Tlacidlo [OK]

Tlacidlo slazi na potvrdenie nastavenia, ktoré
bolo zvolené pomocou Sipiek (¥ A <« ») alebo
inych tlacidiel.

Ciselné tlagidla

Tlagidla sluzia na zadavanie faxovych Cisiel,
pod-adries, hesiel a Ciselnych hodn6ét. (Viz
"SCHRANKY A PODADRESY / HESLA NUTNE
PRE ODOSLANIE F-CODE" na strane 32.)

(10) (11)

(9)

(10)

(11)

(12)

(12) (13) (14) (15)

Tlacidlo [C]

Tlacidlo sluzi na zmazanie chyby pri zadavani
faxovych Cisiel, podadries, hesiel a Ciselnych
hodnét. Stlacenim tlac¢idla sa zmaze vzdy jedna
Cislica. PoCas skenovania originalu sluzi toto
tlacidlo tiez na zruSenie skenovania.

Tlaéidlo [SKRATENA VOL'BA/ZNAK] (strana 12)
Tlacidlo sluzi na skratenu volbu a na zadanie
symbolu pri zadavani znakov.

Tlacidlo [NASTAV. SPOJENIA /| MEDZERA/-]
Tlacidlo sluzi na prepinanie medzi odosielanim
z pamate a priamym odosielanim a na prepinanie
medzi automatickym a manualnym prijmom.
Sluzi tieZz na zadavanie medzery "-" alebo pri
zadavani znakov.

Tlacidlo [FAX] / indikator FAX / indikator
PRENOS / indikator DATA

Stlagenim tlagidla sa zvoli rezim fax. Na displeji
sa zobrazi zakladna obrazovka rezimu fax.
Indikator PRENOS sa pocas odosielania alebo
prijmu faxu rozsvieti. Ked je fax prijaty, indikator
DATA bude blikat. (Ked su data odosielaného
faxu v pamati, indikator DATA sa rozsvieti.)

()]



PRED POUZITiIM FUNKCIE FAXU

GHI

PQRS

ROZLISENIE ADRESA  OBEZNIK VELKOST ORIGINALL OBOJSTRANNY SKEN

ACC. #C

CoOCoOCOCOC

(16) (17) (18) (19) (20) (21)

(13) Tlagidla [VOLBA REZIMU] (krok 1 na strane 13)
Tlagidla sluzia na volbu reZimu prace stroja.

(14) Tlagidlo [SPECIALNE FUNKCIE]
Tlacidlo slazi na volbu Specialneho odosielania
alebo na funkciu prijmu, na konfigurovanie
nastavenia a na ukladanie Cisiel pre automaticku
volbu.

(15) Tlac¢idlo [PROGRAM] (Pozrite Navod na
obsluhu stroja)
Stlacenim tlacidla zvolite programovanie.

(16) Tlacidlo [ROZLISENIE] (strana 11)
Tlacidlo slazi na volbu rozliSenia a na nastavenie
expozicie.

(17) Tlacidlo [ADRESA] (strana 16)
Tlacdidlo sluzi na vyhladavanie adresatov faxu,
ktori boli ulozeni do adresara pre automaticku
volbu.

(18) Tlagidlo [OBEZNIK] (strana 21)
Tlagidlo sluzi na vykonanie obeznikového
vysielania.

(19) Tla¢idlo [VELKOST ORIGINALU] (strana 10)
Tlagidlo sluzi na nastavenie velkosti originalu,
ktory sa bude faxovat'.

ABC

=(68d (|[1J(2) (3] [cF -[=]

JKL

5 |4 5] (6]

WXYZ

9] R
VOLBAPAPIERA MERKAKOPEE AUTOMAT. MERKA VYVSTUPV OBOJSTRANNAKOPV e @
ROZLISENIE ADRESA  FORMAT VELKOST ORIGINALU OBOJSTRANNY SKEN @ @ CA

READ-END

TUv

DEF INTERRUPT

MNO

(22) (23)

(20) Tlaéidlo [OBOJSTRANNY SKEN] (strana 17)
Stla¢enim tlacidla sa zvoli funkcia duplexného
skenovania.

(Len pri modeloch s nainstalovanym RSPF.)

(21) Tlacidla Sipiek (V A « »)
Tlacidla sluzia na vyber jednotlivych poloziek
a na pohyb medzi jednotlivymi strankami.

(22) Tla¢idlo [CA]
Tlagidlo sluzi na zruSenie odosielania alebo
programovania. Pri stlaCeni po€as &innosti sa
dand Cinnost' zrudi a displej sa vrati na zakladnu
obrazovku popisanu na strane 7. Tlacidlo sluzi
tiez na zruSenie volby rozliSenia, velkosti papiera
alebo Specialnych funkcii, ktoré boli zvolené pre
odosielanie faxu.

(23) Tlagidlo [START] (%))
Tlacidlo sa pouziva v nasledujucich pripadoch:
(1) Na spustenie odosielania
(2) Na skenovanie originalu
(3) Na spustenie manualneho prijmu
(4) Pri konfiguracii a ukladani nastavenia

» Ked je zapnuta funkcia automatického
vypnutia, budu zhasnuté vSetky indikatory
okrem indikatoru v tlacidle [START].
Informacie o funkcii automatického
vypinania najdete v Navode na obsluhu
stroja.

Dalsie informéacie k tlagidlam a
indikatorom, ktoré sluzia na funkciu
kopirovania a dal$im funkciam viz ¢ast
"Ovladaci panel" v navodoch pre
jednotlivé funkcie.



PRED POUZITiIM FUNKCIE FAXU

REZIM FAX (ZAKLADNA OBRAZOVKA)

Zakladna obrazovka rezimu fax sa zobrazi po stlaceni tlacidla [FAX] pokial bola predtym zobrazena obrazovka
rezimu tlace, kopirovania alebo skenovania.

Zakladna obrazovka rezimu fax

V pohotovost1. E-’* (6)

MAJ 10 PON 10:25 AM

(1)
(2)

@) "QPAVAT  =GXRUTO ——)
(@) “POKR WY =t=A4R  ——@)
(5) = STANDARD
(1) Displej hlasenia (5) Zobrazenie rozliSenia (strana 11)
Tu sa zobrazuju hlasenia, indikujuce aktualny Tu je zobrazené rozliSenie skenovania originalu
stav stroja. tak, ako bolo zvolené tlagidlom [ROZLISENIE].

Po prijme dbverného faxu sa na pravej strane

zobrazi ikona (E*). (6) Zobrazenie volnej pamite

Tu sa v percentach uvadza velkost volnej
(2) Zobrazenie datumu a ¢asu pamate pre faxovanie.

Tu je zobrazeny datum a cas. (7) Zobrazenie rezimu prijmu (Pozrite Navod na

(3) Zobrazenie rezimu odosielania obsluhu stroja)
K dispozicii su tri reZimy odosielania: odosielanie K dispozicii su dva rezimy prijmu faxov:
z pamate, priame odosielanie a manualne automaticky prijem a manualny prijem. Tu je
odosielanie. Tu je zobrazeny aktualne zvoleny zobrazeny aktualne zvoleny rezim prijmu.

rezim odosielania. (8) Zobrazenie originalu (strana 10)

(4) Zobrazenie expozicie (strana 11) Tu sa zobrazuje ikona, indikujuca po zaloZeni
Tu je zobrazena expozicia skenovania originalu originalu rezim jeho skenovania.
tak, ako bola zvolena tladidlom [ROZLISENIE]. =] :1-stranné skenovanie originalu na SPF.

=1 :Sklo originalu
g :2-stranné skenovanie origindlu na RSPF.
Je tu tiez zobrazend velkost' zaloZeného origindlu.

Ked je zvoleny rezim kopirovania, budu pracovat nasledujuce €innosti:
Automaticky prijem (vratane déverného prijmu F-code)

Casové odosielanie

Funkcia vyZiadania z pamate

Odosielanie uloh uloZzenych do pamate

Hlasové hovory (je mozné odpovedat na hlasové hovory, ale nie volat’).
Vzdialeny prijem

Manualny prijem

Funkcia releovej stanice pre releové obeznikové vysielanie F-code



PRED POUZITiIM FUNKCIE FAXU

REZIM AUDITORA

Je mozné vytvorit’ ucty pre odosielanie faxov (az 50) a pre kazdy ucet je mozné sledovat dobu odosielania a dalSie
informéacie. ZOZN. POUZ. UCTOV (Pozrite Navod na obsluhu stroja) sa méze vytlacit a pre kazdy udet tak zistit
dobu odosielania a po€et odoslanych stran.

» Tato funkciu je mozné zapnit pomocou systémovych nastaveni "KONTROLA UCTU" a "UCET # SET".

ORIGINALY
ORIGINALY, KTORE JE MOZNE FAXOVAT

Velkosti originalu

Minimalna velkost’ Maximalna velkost’
297 mm (8irka) x 800 mm* (dizka)
Pouzitie SPF/RSPF A5: 210 mm (3irka) x 148 mm (dizka) | (11" (Sirka) x 31-1/2™ (dIzka))
(8-1/2" (3irka) x 5-1/2" (diika)) * Je mozné odosielat dlhé
A5R: 148 mm (&irka) x 210 mm (dizka) | dokumenty
- _ (5-1/2" (3irka) x 8-1/2" (dizka)) 297 mm (3irka) x 432 mm (dizka)
Pouzitie skla originalu (11" (Sirka) x 17" (dizka))

 Originaly neStandardnej velkosti (A5, A4, A4R, B4, A3, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R (5-1/2" x 8-1/2", 5-1/2" x
8-1/2"R, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 8-1/2" x 14", 11" x 17", A4, A4R ked stroj pouziva palcové velkosti
papiera)) je mozné tiez faxovat'.
* Pre originaly skenované pomocou SPF/RSPF plati tiez dalSie obmedzenie. Viac informacii najdete v Casti
"NORMALNE KOPIROVANIE" v Navode na obsluhu stroja.

*Dlhé originaly
V zavislosti na nastaveniach rozliSenia a Sirky originalu nemusi byt v pamati dostatok miesta na uloZenie originalu.
Ked nie je mozné dlhy original skenovat naraz, zvolte nizSie rozliSenie a / alebo original skratte.

Funkciu automa’gického zmen$enia mbzete vypnut. V tomto pripade nebudu odoslané lavé a pravé okraje. (Pozrite
"AUTOMATICKA REDUKCIA TX" v Navode na obsluhu stroja.)

(0]



ZALOZENIE ORIGINALU

Original je mozné zalozit na SPF/RSPF alebo na sklo originalu. Podava¢ SPF/RSPF pouzite pri faxovani originalov
vo forme volnych listov. Sklo originalov pouzite pri faxovani originalov, ktoré nie je mozné skenovat na SPF/RSPF
ako su silné a tenke listové originaly, knihy alebo iné viazané dokumenty.

POUZITIE SPF/RSPF

n Otvorte SPF/RSPF a skontrolujte, ¢i
na skle nezostal ziadny original a
potom SPF/RSPF opatrne sklopte.

7.

E Nastavte voditka originalov na roste
podavaca na Sirku dokumentu.

POUZITIE SKLA ORIGINALU

n Otvorte SPF/RSPF, zalozte original na
sklo licom dole a potom SPF/RSPF
opatrne sklopte.

* Ked je aktivovana funkcia
automatického vypnutia, stlacte
tlacidlo [START], pockajte az

/ ?.’_f’ g sa stroj vrati _do rezimu

| ‘, J pripravenosti a potom zaloZte

original.
* Pri odosielani malého originalu

ako je dopis, stlacte tlacidlo [VELKOST ORIGINALU] a

zadajte velkost origindlu. (Strana 10)

E Stoh originalov zarovnajte a zalozte
na rost podavaca tak, ze prva strana je
licom hore.

* Originaly zaloZte na roStaz na
doraz.

« Skontrolujte, €i stoh originalov
nezasahuje az nad rysku
(maximum 40 listov alebo 30
listov pri vahe 90 g/m2 (24
Ibs.) a hrubke 4 mm (5/32")
alebo mene)).

» Nezakladajte origindly réznych velkosti aj
& Info ked maju rovnaku Sirku. Mohlo by

dochadzat’ k chybnému podavaniu.

+ Pre dlhé originaly pouzite SPF/RSPF.
Sklo originalu nie je mozné pouzit'.

* Pri zakladani dlhého originalu musi byt
original v kontakte s povrchom rostu
podavaca. Ked nie je original v kontakte s
povrchom rostu podavaca, méze doéjst k
chybnému rozpoznaniu velkosti originalu.

Bez ohfadu na vefkost originalu ho zaloZte na sklo k
zadnému favému rohu skla. (Horny lavy roh originalu
zarovnajte podla znaCky 8.) Podla vefkosti originalu
ho zaloZte do prisluSnej polohy ako ukazuje nakres
nizSie.

Pravitko na skle

Pravitko na skle

menSie velkosti.)

A4 (8-1/2" x 11") oznacuje original umiestneny
nasledovne:

Vertikalna orientacia
Vrch Vrch

Rost podavaca

Sklo originalu

Rozdiel medzi A4 (8-1/2" x 11") a A4R (8-1/2" x 11"R)

Tento navod pouziva pre oznacenie velkosti papiera a originalu velkosti A4 (8-1/2" x 11") a A4R (8-1/2" x 11"R).
Pismeno "R" sluzi na rozliSenie orientacie originalov a papiera. ("R" sa v tomto vyzname pouziva tiez pre dalSie

[Priklad] Rozdiely medzi orientaciou velkosti A4 (8-1/2" x 11") a A4R (8-1/2" x 11"R)

A4R (8-1/2" x 11"R) oznaduje original umiestneny
nasledovne:

Horizontalna orientacia

=l

Rost podavaca

Vrch

Sklo originalu




KONTROLA VELKOSTI ZALOZENEHO
ORIGINALU

Ked je zalozeny original Standardnej velkosti*, velkost originalu je automaticky
detekovana (funkcia automatickej detekcie originalu) a zobrazena na displeji originalu.
Skontrolujte, ¢i bola velkost detekovana spravne.
(1) Po zalozeni originalu sa zobrazi ikona, zobrazujuci rezim skenovania originalu.

i : 1-stranné skenovanie originalu na SPF.

&= : Sklo originalu

¢lf] :2-stranné skenovanie originalu na RSPF.
(2) Zobrazi sa velkost originalu.
Ked je zalozeny original neStandardnej velkosti alebo ked chcete zmenit' velkost
skenovania, postupujte podla krokov dalej a nastavte velkost' skenovania originalu manuaine.

V pohotovosti 100%

MAJ 10 PON 10:25 AM
"¢ PAMAT  =REAUTO
*POKR Bl <&

=STANDARD

*Standardné velkosti

Nasledujuce velkosti predstavuju Standardné velkosti: A3, B4, A4, A4R, A5 (11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2", ked stroj pouziva palcové velkosti papiera). Ked je zaloZeny origindl
nestandardnej velkosti (vratane Specialnych velkosti), zobrazi sa najblizSia Standardna velkost alebo sa velkost
originalu nezobrazi vébec.
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NASTAVENIE ROZLISENIA A EXPOZICIE

RozliSenie a expoziciu je mozné nastavit' tak, aby zodpovedala velkosti a sytosti textu na originéle alebo originalu iného typu ako
napriklad fotografie. Zmenu nastavenia vykonajte podla krokov niZ8ie po volbe rezimu faxu a zaloZenia originalu. (Strana 9)

n Stlaéte tlaéidlo [ROZLISENIE]. E Stlaéte tlagidlo [OK].
By [Dpke S [ =) Vit 02 na zékiaond
LB e
STANDARD 4 || obrazovku a zvolené rozliSenie
— — S » { rors | Sa objavi na displeji rozliSenia.
JEMNY
v SUPER JEMNY
- AK?’?—‘{\‘ \Z
Zobrazi sa obrazovka LU - - - —
volby rozligenia. H Pozadovanu expoziciu zvol'te
pomocou tlacidla [«] alebo [»>].

Rozlisenie zvolte pomocou tlacidla
[V] alebo [A] ROZLISENTE
R
JE ROZLISENIE STANDARD
(] 5 [* &ranparp JEMNY
e * JEMN{ v SUPER JEMNY
e N |, suees omay gy
1 |

Zvolené rozliSenie bude - AUI0 o * Pre volbu zosvetlenia tmavého originalu, ako su
zvyrazneneé. noviny, stlacte tlacidlo [«] a nastavenie posurite
smerom k (1]).

STANDARD Toto nastavenie pouzite pre originaly

s textom normalnej velkosti. * Pre volbu stmavenia svetlého originalu, ako je text
Toto nastavenie pouZite pre originaly pisany ceruzkou alebo text vo svetlej farbe, stlacéte
) s malymi pismenami alebo tlacidlo [»>] a nastavenie posuiite smerom k () .

JEMNY podrobnymi nakresmi. Original bude » Ked nastavenie expozicie dosiahne lavého alebo
skenovany s dvojnasobnym pravého okraja, dalsi stisk tlagidla [«q] alebo [p>]
rozlisenim ako je Standard. zmeni zobrazenie expozicie z 5-stupfiov na "AUTO".
Toto n,ellsta\_/enie,po.UZi,tlc(a pre
originaly s jemnymi nakresmi - oy

SUPER JEMNY | alebo vyobrazeniami. Dociel sa E Stlacte tlacidlo [OK].

vyssia kvalita obrazu ako pri
nastaveni Jemne. OK Vratite sa na zakladnu
Toto nastavenie pouzite pre Q obrazovku a zvolena expozicia
origindly s jemnymi nakresmi

alebo vyobrazeniami. Toto sa objavi na displeji expozicie.

ULTRA JEMNY nastavenie predstavuje
najvyssiu kvalitu obrazu. » Vychodzie nastavenie rozliSenia je

Odosielanie bude ale trvat dihSie @ Info "STANDARD" a vychodzie nastavenie

ako pri ostatnych nastaveniach.
P y expozicie je "AUTO". Vychodzie

i Nastavenie polton pouZite pre nastavenie rozliSenia a expozicie je
JEMNY / fotografie alebo originaly so stupiiami mozné zmenit pomocou systémovych
POLTON) farieb (ako st farebné originély), nastaveni. (Pozrite "VYNUL. KONF.
(S- JEMNY / Nastavenim sa docieli jasnejSi obraz NAST." v Navode na obsluhu stroja.) Pri
POLTON) ako pri samostatnom nastaveni pouZiti skla originalov pre skenovanie
(U- JEMNY / | "JEMNY", "SUPER JEMNY" alebo viacstrankovych dokumentov je mozné
POLTON) "ULTRA JEMNY". Pri volbe polténov zmenit' nastavenie expozicie vzdy pri
bude ale odosielanie trvat dihSie. vymene stranky. Pri pouziti podavaca
Pre nasledné nastavenie expozicie stladte tlagidlo [«] SPF/RSPF nie je mozné po zacati
alebo [»] a prejdite na krok 4. skenovania menit nastavenie rozliSenia
— a expozicie.
RQZL [SENIE » Aj ked odosielate fax s nastavenim
4 STANDARD vysokého rozlidenia ako je "JEMNY",

; "SUPER JEMNY" alebo "ULTRA JEMNY",
JEMNY : AR s
, niektoré prijimacie faxy mézu fax vytlacit
v SUPER JEMNY len s nizkym rozlisenim.
< T h > * Pre zrudenie volby rozliSenia a expozicie
stlacte tlacidlo [CA].

Po stlaCeni tlacidla [ 4] alebo [»] sa zobrazenie
expozicie zmeni z "AUTQO" na 5-stupnové.
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UZITOCNE SPOSOBY VOL'BY (AUTOMATICKA VOLBA)

Funkcia faxu obsahuje uzito&né spdsoby volby (Rychla volba, skratena volba a skupinova volba). Po
naprogramovani ¢asto volanych Cisiel mézZete na tieto Cisla volat' alebo posielat’ faxy jednoduchym vykonanim volby
(strana 15). Existuju tri typy automatickej volby: Rychla volba, skratena vofba a skupinova vofba. Pre
naprogramovanie automaticky vyta&anych ¢isel pozrite Navod na obsluhu stroja.

* Rychla volba
UloZené Cislo méze byt volané jednoduchym
stlagenim tlagidla rychlej volby ([01] az [50]). Pre
kazdého adresata mdze byt naprogramovany nazov
dlhy az 36 znakov (zobrazi sa maximalne 12 znakov).
Pri odosielani F-code je mozné tiez naprogramovat’
podadresu a heslo (strana 32).

¢
(
(
(
(
(
(

Zobrazia sa naprogramované
nazvy adresatov.

% [F11234567890

sJDAMAT  =REAUTO
*POKR GlY) =EA4R
=STANDARD

» Skratend vofba (300 adresatov)
UloZené Cislo mdze byt volané stlacenim tlacidla

OPAKOVAT/PAUZA TLAC

skupinou dalSich faxovych pristrojov.

Zobrazia sa naprogramované
nazvy skupin.

[SKRATENA VOLBA], zadanim 3-miestného ¢&isla s [ SKR.VOTEAR  (000-299)
(000 az 299) a stlagenim tlagidla [START] (%) ). Pre FAX » =t PAMAT  =@E'AUTO
kazdého adresata moze byt naprogramovany nazov Nt DuENs *POKR B =t=R4R
(dlhy maximalne 36 znakov). = STANDARD

Pri odosielani F-code je mozné tiez naprogramovat’ Zobrazi sa obrazovka

podadresu a heslo (strana 32). zadavania skratenej volby.

* Skupinova volba T — ——— —
Pri skupinovej volbe méze byt pod tlagidlo Skratena ;awA :32‘* :33° :34[’ :355 ]: LLLEKX B
ulozené niekolko adresatov rychlej a/alebo skratenej ! % 0123456789
volby. Do skupinovej volby je mozné tieZ pridat T o * *O0B. VYSIEL.
adresaty, pri ktorych sa zada faxové Cislo Ciselnymi 0 (e *POKR BEEEY =t=24R
tlaGidlami. Toto je vyhodné pri komunikacii so = S TANDARD

« OPAKOVANA VOL'BA

Stroj si uchovava v pamati posledne volané faxové

alebo telefénne Eislo. Toto &islo je mozné volat

jednoduchym stlagenim tlagidla [OPAKOVAT] a potom
stlagenim tlagidla [START] () ).

*» Ked ste pri poslednom volani stlacili Ciselné tlacidlo,
tlagidlo [OPAKOVAT] nemusi volat’ spravne é&islo.

* Opakovana volba nie je mozna pre adreséatov pri
obeznikovom vysielani (strana 21), sériového
vyZiadania, Casového odosielania, skupinovej volby
(strana 15) alebo odosielanie F-code (strana 34).

REPRODUKTOR A
KOPIA

SHIFT

OPAKOVATIPAUZA TLAC

»

SKENER

SKRAT  |VOLBA

EAX

Zobrazi sa posledne
volané Eislo.

100%

Opatovna volba.
% ;0123456789

“JVANUAL =&&AUTO
*POKR EHY =E=iA4R
=STANDARD

+ VOL'BA PRI ZAVESENI
Této funkcia umozni vykonat volbu bez zdvihnutia
slichadla pri pripojenom externom teleféne. Stlacte
tlac¢idlo [REPRODUKTOR], poc¢uvajte oznamovaci
tén a potom vykonajte volbu.

» Ked vam volany odpovie, zdvihnite sluchadlo a
odpovedajte. (Ked je k stroju pripojeny externy
telefén, mézete s druhym ucastnikom hovorit’.)

* Pri pouziti volby pri zaveseni je nutné odosielat
faxy manudlne.

* Volbu pri zaveseni nie je mozné pouzit s tlacidlom
rychlej volby, ktoré obsahuje podadresu a heslo
alebo s tlaCidlom skupinovej volby.

REPRODUKTOR -
KOPIA
i

ZADAJTE VOLBU #
h .

“JVANUAL =eXAUTO

TLAC

3 OPAK

PAUZA

= POKR i =

-

= STANDARD

» Do pamate je mozné ulozit kombinaciu 50 rychlych a skupinovych volieb a 300 adresatov skratenych volieb.
» Adresaty ulozené pod tladidlami rychlej volby, skupinovej volby a skratenej volby je mozné vyhladat zadanim
vyhladavacieho nazvu po tom, €o boli tieto tlacidla alebo adresati ulozeni. (Strana 16)

» Aby sa predislo volbe chybného ¢isla a odoslania faxu inému adresatovi, skontrolujte pri ukladani Cisla
pozorne zobrazenie na displeji. UloZzené Cisla tiez mézete skontrolovat’ tak, Ze si ich po uloZzeni do pamate

vytlacite (strana 36).
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2 ZAKLADNE CINNOSTI

Tato kapitola popisuje zakladné postupy pre odosielanie a prijem faxov.

Pre odosielanie faxu existuju tri zakladné spésoby: odosielanie z pamate, priame odosielanie a manualne
odosielanie. Ked sa pouziva odosielanie z pamate, dokument sa pred odoslanim do¢asne ulozi do pamate. Pri
pouziti priameho alebo manualneho odosielania sa dokument odosle bez ulozenia do pamate. Vychodzie
nastavenie odosielania je moZné nastavit' v systémovych nastaveniach "REZIM VYSIELANIA" ("SEND MODE") na
"VYSIELANIE Z PAMATE" ("MEMORY TX") alebo "PRIAME VYSIELANIE" ("DIRECT TX") (Pozrite Navod na
obsluhu stroja). Pre manualne prepinanie medzi "VYSIELANIE Z PAMATE" a "PRIAME VYSIELANIE" pouZite

tlacidlo [NASTAV. SPOJENIA].

Nasledujuce popisy obecne predpokladaju, Ze sa pouziva vysielanie z pamate.

ODOSIELANIE FAXU

ZAKLADNY POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU

n Skontrolujte, €i je stroj v rezime fax.

Ked je stroj v rezime fax,
@ indikator FAX svieti. Ked
FAX S [ nesvieti indikator, stlacte tlaCidlo
( [FAX]. Ked bol pre rezim faxu
zapnuty systémovom nastaveni
reZzim auditora, zobrazi sa po
prepnuti do rezimu fax ziadost o zadanie Cisla Uctu.
Pomocou ciselnej klavesnice zadajte vase Cislo uctu (5
miestne). (Pozrite "KONTROLA UCTU" v Navode na
obsluhu stroja.)

E Zalozte original(y) na rost podavaca
alebo na sklo originalu.
* Pouzitie SPF/RSPF: strana 9
* PouZitie skla origindlu: strana 9
Ked pouzivate pre viacstrankovy dokument sklo
originalu, zalozte najskor prvu stranu.

Originaly nemézete zakladat sucasne na

SPF/RSPF a na sklo originalov a odosielat

ich ako jednu faxovu ulohu.

E Skontrolujte velkost originalu. Ked’

nema original Standardnu velkost’
alebo nebola jeho velkost’ spravne
detekovana, stlacte tlacidlo
[VELKOST ORIGINALU].

KOPIE AUTOWAT.MERA  VYSTUP  OBOJSTRANNA KOPIA
SA FORMAT  VELKOSTORGNALU OBOJSTRANNY SKEN
SA OBEZNIK VELKOSTORGNALU OBOJSTRANNY SKEN

[ C D »

VELKOST ORIGINALU

Po stlageni tlagidla [VELKOST ORIGINALU] sa
zobrazi obrazovka volby velkosti. Nastavenie velkosti
originalu viz "NASTAVENIE ROZLISENIA A
EXPOZICIE" (strana 11).

H Podla potreby nastavte rozliSenie
a expoziciu. (Strana 12)

M EXPOZICIA VOBAPAPIERA ~ MIERKAKOPIE AUTDMAT

@?E@Qﬂ%ﬁ@iﬁ%ii@? BOLLISENE
—
» JEMNY
v SUPER JEMNY
- -

Pre na§:[avenie rozliSenia a expozicie stIaQtVe tlacidlo
[ROZLISENIE]. (Viz "NASTAVENIE ROZLISENIA A
EXPOZICIE" na strane 11.)

E Vykonajte volbu faxového ¢€isla.

V pohotovosti  100%
» & : 0123456789

ABC  DEF
58]

GHI JKL__MNO

N PAMAT  =@XAUTO
*POKR WY =#=A4R
=STANDARD

» Zadané Cislo sa zobrazi na displeji. Je mozné zadat’
az 50 Cislic. Ked spravite preklep, stlacte tlacidlo [C]
a potom zadajte spravne Cislo.

* Pre volbu Cisla je mozné tiez pouzit opakovanu
volbu a automaticku volbu (strany 12, 15).
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ZAKLADNE CINNOSTI

Pouzitie SPF/RSPF

Pouzitie skla originalov

ﬂ Stlaéte tlaéidlo [START] (%))
a

CITANIE

€.001

» “IPAMAT  =RXAUTO
*POKR QY =E=iA4R
= STANDARD

» Skenovanie sa spusti.

* Ked je linka volna, stroj vytoci €islo prijemcu a po
naskenovani prvej strany zaéne odosielanie. (Rychle
online odosielanie: strana 18)

* Ked je v pamati uz skér uloZzena uloha alebo ked
uloha prave prebieha alebo ked je linka prave
pouzivana, vSetky strany originalu sa naskenuju do
paméate a uloZia sa ako uloha k odosielaniu. (Toto sa
oznacuje ako odosielanie z paméate: po dokon&eni
skér uloZzenych uloh bude adresat automaticky
volany a dokument sa mu odosle.)

Ked sa skenovanie
dokonc¢i normalne, kratko
sa zobrazi nasledujuca

CITANIE-KONIEC  XX%

.001 P-XXX

obrazovka a potom sa “IPAMAT  =RXAUTO
displej vrati na zakladnu  [=POXKR Bl =EiA4R

obrazovku.

=STANDARD

e ZruSenie odosielania

ﬂ Stlaéte tlaéidlo [START] (%))
a

CITANIE

€.001

» “TPAMAT  =RXAUTO
*POKR @Y =E=IA4R
=STANDARD

Skenovanie sa spusti.

Ked' chcete skenovat’ d’alSiu stranku,
vymeiite stranky a potom stlacte
tlacidlo [START] (®).

(START) : POKRAC.

(4) : CITANIE-KONIEC
“DAMAT  =RX'AUTO
*POKR Bl ==IA4R
= STANDARD

» Opakujte tento postup pokial' nie si naskenované
vSetky strany.

* Podl'a potreby mdZete zmenit’ nastavenie rozliSenia
a expozicie pre kazdu stranku (strana 11).

» Ked sa po dobu jednej minaty ni€ nerobi (tlacidlo
[START] ((®)) nie je stlagené), skenovanie sa
automaticky ukonéi a uloha odosielania sa ulozi.
(Tdto funkciu je moZné pomocou systémovych
nastaveni vypnut.)

ﬂ Po naskenovani poslednej stranky
stlacte tlacidlo [READ-END] ().

CITANIE-KONIEC  XX%

€.001 P-XXX
]PAMAT  =@XAUTO
*POKR U ==1A4R
=STANDARD

Otvorte SPF/RSPF a odoberte original. Ked je original
odobrany alebo sa vykona akakolvek akcia, displej sa
vrati na zakladnu obrazovku. (Adresat bude
automaticky volany a dokument odoslany po tom, ¢o
sa dokoncia skor uloZené ulohy.)

Pre zruSenie odosielania pri zobrazenom "CITANIE" alebo pred stlagenim tlagidla [#. stladte tladidlo [C] alebo

[CA]. Pre zruSenie odoslania ulohy, ktora je uz v pamati stlacte tlacidlo [STAV FAXU] a ulohu zruste podla

popisu na strane 19.

« Pri hlaseni "CITANIE-KONIEC" sa pri odosielani z pamate zobrazi &islo tlohy (3 &islice). Ked si toto &islo po
vykonani obeznikového vysielania poznamenate, mozete Cislo na sprave o odosielani alebo na sprave o

¢innosti pouzit' pre kontrolu vysledkov odosielania.

» Ked dobjde pri skenovani na SPF/RSPF k vypnutiu stroja alebo k vypadku napajania, stroj sa zastavi a dojde k
zablokovaniu originalu. Po obnoveni napajania vyberte original spdsobom vysvetlenym v asti "NESPRAVNE
PODAVANIE V SPF/RSPF" v Navode na obsluhu stroja.
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ZAKLADNE CINNOSTI

ODOSIELANIE POMOCOU AUTOMATICKEJ VOLBY
(RYCHLA A SKUPINOVA VOLBA)

Faxové Cisla je mozné miesto stlacenia Ciselnych tlacidiel vytacat pomocou automatickej volby (rychla a skupinova
volba). Pre odosielanie faxu pouzitim Cisla automatickej volby postupuijte podla popisu nizsie. Pre pouzivanie
automatickej volby musia byt najskér ulozené nazvy a faxové Cisla do pamate. Informacie o automatickom vytacani
najdete na strane 12 a informacie o programovani cielov pre automatické vytac¢anie najdete v Navode na obsluhu stroja.

nVykonajte kroky 1 az 4 v "ZAKLADNY e
POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU" e > & 10123456789
(strana 13). ]: *0B. VYSIEL.

e = “POKR Bl ==R4R
E Pozadovaného adresata zvolte = STANDARD

Stlac_en'm ?lac"dla rychlej alebo Po stlageni tlagidla skupinovej volby sa zobrazi
skupinovej volby. naprogramovany nazov skupin adresatov.

S — j

. i Pokracujte od kroku 6 v "ZAKLADNY

e s I L™ 1234567890 E J

X T | T f g A e

T [l POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU"

T R PAMAT ==2AUTO t 14

T -POXR WD) -2 1R (strana14). |

— o ] < STANDARD Ked uz bol zaloZeny original, skenovanie sa
spustl’ automaticky bez nutnosti stlacit’ tlacidlo

Po stlageni tladidla rychlej volby sa zobrazi [START] v kroku 6 na strane 14.

naprogramovany nazov adresata.

ODOSIELANIE POMOCOU SKRATENEJ VOL'BY

Okrem rychlej a skupinovej volby mdZete fax odoslat’ tiez stladenim tlagidla [SKRATENA VOI'BA] a zadanim 3-miestneho
Cisla skratenej volby. Pre odosielanie faxu pouzitim skratenej volby postupujte podla popisu nizsie. 3-miestne Cislo
naprogramovanej skratenej volby sa zadava Ciselnymi tlaCidlami. (Pozrite Cast "UKLADANIE, UPRAVA

A VYMAZAVANIE CISEL A PROGRAMOV AUTOMATICKEHO VYTACANIA" v Navode na obsluhu stroja.)

n Vykonajte kroky 1 az 4 v "ZAKLADNY E Pomocou é&iselnych tlaéidiel zadajte
POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU" 3-miestne Cislo skratenej volby.
(strana 13). G » Pomocou ¢iselnych tlacidiel

o | L o o zadajte 3-miestne Cislo
Stlaéte tlagidlo [SKRATENA VOL'BA]. O skrateng; voiby. (Pozrite krok 7
v Casti "Ukladanie rychlych
) klaves a rychlo vytacanych

ow&)mm TIAC 7adaite SKRAT. } :{?;Ia \)/ Navode na obsluhu
SR, | SKR.VOLBA (000-299) « Ked spravite preklep, stladte tlacidlo [C] a potom
H Fax » s PAVMAT  =EEAUTO zadajte spravne é&islo. Ked zadate 3-miestne &islo,
3 NeT{ oA =POKR o= ktoré nie je v stroji naprogramované, stlacte tlacidlo [C]
’ - STANDARD a zadajte spravne &islo. Ked nepoznétg Cislo skratenej
Zobrazi sa obrazovka volby, vytlacte si vypis "ZOZNAM SKRAT. #". (Viz
zadavania skratenej "TLAC ZOZNAMOV NAPROGRAMOVANYCH
volby. INFORMACII, NASTAVENI A SPRAVY O CINNOSTI"

na strane 36.)

H Pokraéujte od kroku 6 v "ZAKLADNY
POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU"
(strana 14).

* ZruSenie odosielania
Pre zruSenie odosielania pri zobrazenom "CITANIE" alebo pred stladenim tlagidla (#], stlaéte tlagidlo [C] alebo
[CA]. Pre zruSenie odoslania ulohy, ktora je uz v pamati stlacte tlacidlo [STAV FAXU] a ulohu zruste podla
popisu na strane 19.
* Pri hlaseni "CITANIE-KONIEC" sa pri odosielani z pamate zobrazi €islo ulohy (3 Cislice). Ked si toto €islo po
vykonani obeznikového vysielania poznamenate, mozete Cislo na sprave o odosielani alebo na sprave o
¢innosti pouzit pre kontrolu vysledkov odosielania.

15



ZAKLADNE CINNOSTI

VYHLADANIE NAPROGRAMOVANEHO ADRESATA
(POMOCOU TLACIDLA [ADRESA])

V dobe volby mbzZete zadat’ znaky pre vyhladanie adresata ulozeného pod tlacidlami volieb rychle, skratené alebo

skupinove.

n Vykonaijte kroky 1 az 4 v "ZAKLADNY
POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU"
(strana 13).

H Stlaéte tlagidlo [ADRESA].

Z\C\A VOLBA PAPIERA MIERKAKOPIE AUTOMAT MERKA  VYST]
VREZM ROZLISENIE ADRESA ~ FORMAT  VELKOST O
[GRAM ROZLISENIE ADRESA  OBEZNK VELKOSTO

O ) :]C»

Zobrazi sa obrazovka

KLOCOVE SLOVA

ABC

zadania vyhladavacich
znakov.

Pomocou tla€idiel zadavania znakov
(panel predvolieb) zadajte
vyhl'adavacie znaky (zadavanie
vyhl'adavacich znakov mézete
preskocit’ a prejst’ priamo na d’alSi
krok so zobrazenim prvého adresata v

adresari).
T Kiﬁéové SLOVA
( | T | I )
F [} H T T A
(3 i EY A ) )
= |
iz ABC
F\L_J [OK] :HLADAT

Je mozné zadat az 10 znakov nasledujucich
typov.Velké pismena, malé pismena, Cislice,
$pecialne znaky (viz "ZADAVANIE ZNAKOV" na
strane 37.) Cislice zadavajte &iselnymi tlagidlami.

H Stlaéte tlagidlo [OK].
ST ADRESE
gl Johnson [
Parker Bl
AKOPA A Stevens

Zobrazi sa zoznam [+]: 20001 DETALL

adresatov.
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E Pomocou tlagidla [¥] alebo [4]
vyberte pozadovaného adresata.

P ADRESA
* Johnson

STRANNA KOP\A Parker

STRANNY SKEN
[STRANNY SKEN v Stevens

[#]:207AM& DETAIL

[eo] (] (=

* Vysledky vyhladavania sa zobrazia v nasledujucom
poradi: velké pismena, malé pismena, Specialne
znaky a Cislice.

» Ked sa nezobrazia vSetky znaky nazvu adresata,
stlacte tlacidlo (#] ¢im zobrazite cely nazov.
Opéatovnym stlacenim (#] sa vratite na pévodnu
obrazovku.

ﬁ Stlaéte tla¢idlo [OK].

OK Zvoleny adresat je zadany.

O

Pokraéuijte od kroku 6 v "ZAKLADNY
POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU"
(strana 14).

* ZruSenie odosielania

Pre zrusenie odosielania pri zobrazenom
"CITANIE" alebo pred stladenim tlagidla
(#] stlacte tlacidlo [C] alebo [CA]. Pre
zruSenie odoslania ulohy, ktora je uz v
pamati stlacte tlacidlo [STAV FAXU] a
ulohu zruste podfa popisu na strane 19.

+ Pri hlaseni "CITANIE-KONIEC" sa pri
odosielani z pamate zobrazi Cislo ulohy (3
Cislice). Ked' si toto Cislo po vykonani
obeznikového vysielania poznamenate,
mébzete Eislo na sprave o odosielani alebo
na sprave o ¢innosti pouzit' pre kontrolu
vysledkov odosielania.



ZAKLADNE CINNOSTI

FAXOVANIE OBOJSTRANNEHO ORIGINALU (MX-M182D/MX-M202D/MX-M232D)

Pre automatické odoslanie oboch stran obojstranného originalu postupujte podla krokov niZSie. (Toto je mozné len
pri modeloch, ktoré maju nainstalovany RSPF.)
Nepouzivajte originaly neStandardnych velkosti (A3, B4, A4, A4R, A5, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R (11" x 17",
// Info 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, A4, A4R ked stroj pouziva palcoveé velkosti papiera)).
Ina¢ déjde ku chybe pri skenovani alebo k strate obrazu.

n Skontrolujte, i je stroj v rezime fax. E Pomocou tlacidla [V] alebo [A] zvolte
"2-STRANNE"
ree 0 Red e stro v rezime fax Indicator FAX P 0BOJSTRANNY SKEN
svieti. Ked nesvieti indikator, stlacte 2 Z
FAX Soan” [] tiacidio [FAX]. Ked bol pre rezim faxu L- STRANNE
| zapnuty systémovym nastavenim rezim mNNT«AvaOKEQ B2 - STRANNE
auditora, zobrazi sa po prepnuti do STRANN SKEN
reZimu fax Ziadost' o zadanie ¢isla uctu.

Pomocou ¢iselne; klévgsvnice zadajte vase Cislo Uctu (pat Cislic).
(Pozrite "KONTROLA UCTU" v Navode na obsluhu stroja.)

ﬁ Stlaéte tlagidlo [OK].

E Zalozte original(y) na rost podavaca. (Viz
"POUZITIE SPF/RSPF" na strane 9.)

SPAT an ) Zobrazi sa obrazovka volby
Q typu duplexného originalu.

E Skontrolujte velkost originalu.

e I Y A KO v / oo
S FORIAT 105 Gt RO S VELKOST ORIGINALU hicen

SA OBEZNIK VELKOSTORGIALU OBOJSTRANNY SKEN

) » it U AB M -
A UTO Pomocou tlac¢idla [ V] alebo [ A] zvolte pre

A4 obojstranny original knihu alebo kalendar.
v AR © OBOJSTRANNY SKEN
Po stlaceni tiacidla [VELKOST ORIGINALU] sa zobrazi ©® 2 BROTURA
obrazovka volby velkosti. Nastavenie velkosti originalu viz @
"NASTAVENIE ROZLISENIA A EXPOZICIE" (strana 11).
H Stlaéte tlaéidlo [OBOJSTRANNY v
SKEN].
, . , ﬂ Stlaéte tlagidlo [OK].
excsionsis consTa s k _OBOJSTRANNE KRN __
VELA0STORGINALY OBOLSTRANNY SKEN Vratite sa na zakladnu obrazovku a zobrazi sa
O (_,@ » v 2-STRANNE ikona reZimu duplexného skenovania.

| H Pokraéuijte od kroku 4 v "ZAKLADNY

Zobrazi sa obrazovka POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU"

volby duplexného
rezimu. (strana 13).

» Knihy a kalendare
Obojstranné originaly, ktoré maju chrbat na strane su knihy a obojstranné originaly,
ktoré maju chrbat hore su kalendare.
» Duplexné skenovanie sa po ukonéeni odoslania zrusi alebo sa zrusi stlacenim

tla€idla [CA]. A B

» Duplexné skenovanie obojstrannych originalov je mozné len s pouzitim RSPF.
Automatické skenovanie oboch stran originalu nie je mozné pri pouziti skla
originalov.

» Automatické skenovanie oboch stran originalu dihsieho ako A3 (11" x 17") nie je
mozné.

» Podla potreby je mozné pocas odosielania otoCit obraz zadnej strany originalu o 180 stupriov a potom nie je
treba u prijimacieho pristroja menit orientaciu. ’

* Pre zrusenie duplexného skenovania zvolte v kroku 5 volbu "1-STRANNE" a potom stlacte tlacidlo [OK].

+ Ked je zapnuté duplexné skenovanie, skenovanie knihy (Pozrite Navod na obsluhu stroja) nie je mozné zvolit'.

17

Kniha Kalendar

G )



ZAKLADNE CINNOSTI

Online odosielanie

Ked pouzivate pre odoslanie viacstrankového dokumentu SPF/RSPF a na odoslanie necakaju alebo neprebiehaju
Ziadne ulozené ulohy (a linka nie je pouzivana), stroj vykona volbu adresata po naskenovani prvej stranky a zacne
odosielanie naskenovanych stranok uz poc¢as doby, kedy sa skenuju zostavajuce stranky. Tomuto spésobu
odosielania sa hovori Rychly On-line. Po&as rychlého online odosielania je na displeji zobrazené "CITANIE" -
"VOLANIE" - "KOMUNIKACIA" - "VYSIELANIE" v tomto poradi, pokial nie je dokon&ené skenovanie zostavajicich
stranok. Po naskenovani vetkych stran sa pred vys$ie uvedenym hlasenim zobrazi "CITANIE-KONIEC".

Ked je prijmacia stanica obsadena, rychlé online odosielanie sa zmeni na ulozZenie Ulohy do pamate (odosielanie
Z pamate).

Ked’ sa pocas rychleho online odosielania zaplIni pamat’

Ked dbjde k zaplneniu pamate pocas skenovania prvej strany dokumentu, uloha odosielania sa automaticky zrusi.
Ked dbjde k zaplneniu pamate pocas skenovania druhej alebo dalSej strany, budu odoslané tie strany, ktoré boli
celkom naskenované.

Stroj ma vo vychodzom nastaveni (tovarne nastavenie) funkciu rychleho online odosielania zapnutd. Podla
potreby je mozné funkciu pomocou systémovych nastaveni vypnut. (Pozrite "RYCHLE PRIPOJENIE TX"

v Navode na obsluhu stroja.) Ked je original odoslany niektorou z nasledujucich metéd, bude Uloha ulozena do

pamate. (Rychle online odosielanie sa nevykona.)

» Odosielanie faxu zo skla originalov.

» Obeznikové vysielanie (strana 21)

» Casovo odlozené odosielanie

» Odosielanie F-code (strana 32 v Kapitola 4)

Ked' je prijimaci pristroj obsadeny

Ked je prijimaci pristroj obsadeny, odosielanie sa do¢asne zrusi a po kratkej dobe sa vykona znova automaticky

novy pokus. (V intervale 3 minit*1*3 sa vykonaju dva pokusy.)

Ked chcete, aby sa stroj znova o odosielanie nepokusal, stlacte tla¢idlo [STAV FAXU] a ulohu zruste.

*1 Nastavenie je mozné zmenit pomocou systémovych nastaveni. (Pozrite "OBNOVIT NASTAVENIE
(OBSADENE)" v Navode na obsluhu stroja.)

*3 LiSi sa v zavislosti od krajiny a regiénu.

Ked dojde ku chybe pri odosielani

Ked dojde ku chybe, ktora brani odoslaniu alebo prijimacia stanica neodpovie po¢as 45 sekund*2*3, odosielanie sa

zrusi a po kratkej dobe sa vykona znova automaticky novy pokus. V intervale 1 mintty*2 sa vykona jeden pokus).

Ked chcete, aby sa stroj znova o odosielanie nepokusal, stlacte tlaidlo [STAV FAXU] a ulohu zruste. Tento stroj

taktiez podporuje rezim opravy chyb (ECM) a je nastaveny tak, Ze bude automaticky znova odosielat tu ¢ast’ faxu,

ktora je poSkodena vplyvom ruSenia na linke.

*2 Nastavenie je mozné zmenit pomocou systémovych nastaveni. (Viz "RING TIMEOUT IN AUTO TX" a "RECALL
SET (ERR)" (Pozrite Navod na obsluhu stroja).)

*3 LiSi sa v zavislosti od krajiny a regionu.

Otocenie obrazu

Stroj je vo vychodzom nastaveni nastaveny tak, Ze pred odoslanim otaca vertikalne zaloZzeny dokument (E]) o 900
tak, Ze je orientovany horizontalne (). Originaly (A4 (8-1/2" x 11") su otoCené na A4R (8-1/2" x 11"R) a originaly
A5R su oto€ené na A5. Originaly A4R (8-1/2" x 11"R) a A5 sa neotacaju. Ked je treba, je mozné funkciu otocenia
obrazu pomocou systémovych nastaveni vypnut tak, ako je popisané v "OTOCENIE OBRAZU" ("ROTATE TX"
(Pozrite Navod na obsluhu stroja)).

Originaly velkosti A5 zakladajte tak, Ze budu orientované vertikalne (E]). Ked st orientované horizontalne,
//lnfo (orientacia (W A5R), stlaéte tlagidlo [VELKOST ORIGINALU] a zadajte spravnu velkost originalu (zvolte "A5R")
(Viz "NASTAVENIE ROZLISENIA A EXPOZICIE" na strane 11.)
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ZAKLADNE CINNOSTI

ZRUSENIE ODOSIELANIA FAXU

Na zruSenie prebiehajuceho odosielania alebo uloZzenej ulohy pre odosielanie postupujte podla krokov nizSie.
ZruSenie prebiehajuceho odosielania alebo uloZenej ulohy pre odosielanie sa vykonava z obrazovky stavu faxu.

(Tla¢ alebo prijem faxu sa zrusit neda.)

Na zru$enie odosielania po¢as skenovania originalu (na displeji je zobrazené hlasenie "CITANIE") alebo pred
# Info stlacenim tlacidla [#] (tlacidla [READ-END] ([#]) pri skenovani originalu zo skla) je mozné stladit’ tlacidlo [C]

alebo [CA].

Zrusenie odosielania faxu

n Stlaéte tlaéidlo [STAV FAXULJ.

] KOM.,
STAV FAXU B =0123456789
ON LINE * *TX 7 PAMATE
DATA SE %E\ =)o, XXX

» Ked prebieha odosielanie, je odosielana uloha
zobrazena.

* Ked nie je zobrazena uloha ulohou, ktoru chcete
zrusit, potom je uloha, ktoru chcete zrusit uloZzena v
paméti pre odoslanie. Stlagenim tlagidla [SPAT]
zobrazte obrazovku vyberu stavu faxu a podla
postupu v Casti "ZruSenie uloZenej

* prenosovej ulohy" v Navode na obsluhu stroja zruste
ulohu.

Ked odosielanie neprebieha, zobrazi sa
z// Info nasledujuca obrazovka stavu faxu.

STAV FAXU
A

TX/RX REZERVA
v TX/RX UKONCENE

E Stlaéte tla¢idlo [C].

ULOHA ZRUSENA
INTEH A

DEF
15 @ [ 5

MNO

[[6]

Zobrazi sa obrazovka so

Ziadostou o potvrdenie
zru$enia odosielania.

E Stlaéte tlagidlo [OK].

- an ) Odosielanie je zrusené.
SPAT OK

4
O

A
o <
AKOPIA o)

« Ked nechcete odosielanie zrusit, stlacte
na obrazovke kroku 2 tlagidlo [V ],
vyberte "NIE" a stlacte tlaCidlo [OK].

» ZruSené Ulohy mézZete skontrolovat v
sprave o &innosti. V stipci "TYP/POZN"
spravy bude zobrazené "ZRUSIT". Dal$ia
informacia na displeji po¢as odosielania

KOM.

(A —=0123456789
(B)——=TX 7 PAMATE
(C)—*P-XXX  =No.XXX ——(D)

(A) Nazov adresata
Ked je nazov naprogramovany, bude tu
zobrazeny.

(B) Nazov metddy odoslania
V pripade €asovo odloZzeného vysielania
sa na zaciatku nazvu metddy odoslania
zobrazi ikona asovaca "i{E".

(C) Pocet stran aktualne odoslanych
Zobrazuje sa pocas odosielania.

(D) Cislo dokumentu
Cislo dokumentu, ktoré bolo priradené
pocas skenovania do pamate.
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PRIJEM FAXOV

Ked vam iny faxovy pristroj posiela fax, stroj zazvoni*, automaticky fax prijme a zac¢ne jeho tla¢. (Toto sa nazyva
automaticky prijem.)

Ked chcete, aby neboli prijaté faxy ihned vytlacené, pouzite funkciu podrzania tlae a faxy uchovajte v pamati a
vytlacte si ich podla potreby (vSetky prijaté faxy budu vytlacené naraz).

» Ked prebieha prijem faxu, mézete ukladat’ ulohy k odoslaniu do pamate.

» Na tla¢ prijatych faxov na obidve strany papiera zapnite pomocou systémovych nastaveni funkciu "DUPLEX
PRIJEM" ("DUPLEX RECEPTION") (Pozrite N&vod na obsluhu stroja).

» Ked nie je k stroju pripojeny externy telefon, pouzivajte automaticky prijem.

» Aby bolo mozné prijmat faxy, musi byt v zasobniku papiera zalozeny papier. Pre prisun zodpovedajuceho
papiera zo stroja pozrite "PRISUN PAPIERA". Prichodzie faxy budu automaticky nastavené na orientaciu
papiera pre tla¢ a preto nie je potrebné zakladat papier v orientacii horizontalnej (I) aj vertikalnej (E]). Avsak
ked je prijaty fax menSi ako A4 (8-1/2" x 11"), velkost' papiera pouzita pre tla¢ faxu bude zavisla na orientacii
(horizontalnej alebo vertikalnej) originalu v odosielajucom faxovom pristroji.

PRIJEM FAXU

n Stroj zazvoni* a prijem sa spusti E Prijem je ukonéeny.
automaticky.
Indikator LINE sa rozsvieti.

] * Po ukonceni prijmu sa ozve
pipnutie.

* Ked je nainstalovany volitelny
separacny rost, prijaté faxy
budu dodané na separacny
rost.

*Pocet zazvoneni

Stroj je nastaveny tak, ze zazvoni dvakrat skor ako
spusti automaticky prijem. Pocet zazvoneni mdzete
nastavit pomocou systémovych nastaveni na pocet
0 az 9. (Pozrite "#ZVONENI PRI. RX" v Navode na
obsluhu stroja.) Ked' je poCet zvoneni nastaveny na

0, stroj bude prijmat faxy bez zazvonenia. Separacny rost je vybaveny Cidiom
# Info zaplnenia rostu. Ked je na roSte asi 100

listov, zobrazi sa na displeji hlasenie a tla¢
faxov sa zastavi. Ked k tomu déjde, prijaté
faxy odoberte. Tla¢ sa ihned obnovi.

Skorsi vystup prijatych dat

Ked nie je mozné prijaty fax vytladit, pretoZe v stroji nie je zodpovedajuci papier a nasledne je prijaty iny fax, ktory
moze byt vytlateny, vytlali sa najskor fax, ktory moze byt vytlaGeny ako fax, ktory vytladit nie je mozné.

Toto nastéva taktiez vtedy, ked je v pamati niekolko faxov, ktoré nie je mozné vytladit.

Tuto funkciu je mozné pomocou systémovych nastaveni vypnat. (Pozrite "PREDCHADZAJUCI VYSTUP" v Navode
na obsluhu stroja.)
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3 POKROCILE METODY ODOSIELANIA

Tato kapitola popisuje pokrocilé funkcie odosielania, ktoré su uréené pre Specifické ciele a okolnosti. Precitajte si
prosim Casti podla vasho zaujmu.

ODOSIELANIE ROVNAKEHO
DOKUMENTU JEDNYM UKONOM NA
VIAC ADRIES (OBEZNIKOVE VYSIELANIE)

Tato funkcia slUzi na odoslanie faxu jednym ukonom na viac adries. Odosielany original sa naskenuje do pamate a
potom sa postupne odosiela vybranym adresatom. Funkcia je vhodna pre také ucely, ako je napriklad rozosielanie
spravy na vsetky pobocky firmy. Je mozné urcit az 200 adresatov. Po ukonéeni odoslania dokumentu vSetkym
adresatom sa dokument automaticky z pamate vymaze.

» Ked pouzivate ¢asto obeznikové vysielanie na rozoslanie faxov rovnakej skupine adresatov, je vhodné si
tychto adresatov naprogramovat pod tlacidlo skupinovej volby. Skupinova volba je automaticka volba, kedy je
viacero adresatov (Cisla rychlej volby, Cisla skratenej volby a faxové Cisla zadané Ciselnymi tlacidlami)
naprogramovanych pod tlagidlo rychlej volby. Postup programovania skupinovych tlacidiel je uvedeny
v Navode na obsluhu stroja.
+ Ked je skupinové tlacidlo pouzité na odoslanie faxu, vykonava sa obeznik (vysielanie) adresatom,
naprogramovanym pod skupinovym tlacidlom. Ked' je napriklad naprogramovanych pat adresatov pod
skupinové tlacidlo a tlacidlo sa stlaci pre obeznikové vysielanie, bude prebiehat obeznikové vysielanie na pat

adresatov.
| Adresat A !
i_(prijemca) |
Odosielatel
APAPIERA MIERKAKOPIE AUTOMATMERKA ~ VYSTUP  0BOJS
PLISENIE ADRESA  FORMAT  VELKOSTORIGNALU 0BOUS]
PLISENIE ADRESA  OBEZNIK  VELKOSTORIGNALU OBOUS] \
1
I ) O ;
1
S ———n
11 AdresatB !
11 (prijemca) 1
\ \ ) =SosmmT
Zvolte funkciu obeznikového Dokument je naskenovany !
vysielania. do pamaéte. /
b
1
| m—m e e ey
' AdresatC !
1_(prijemca) |
I
1
1
1
1
1
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POKROCILE METODY ODOSIELANIA

POUZITIE OBEZNIKOVEHO VYSIELANIA

n Vykonajte kroky 1 az 4 v "ZAKLADNY
POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU"
(strana 13).

E Stlaéte tlagidlo [OBEZNIK].

PAPIERA. MIERKA KOPIE AUTOAT.MIERKA W_STUP 0BOSSTI
ISENIE ADRESA  FORMAT  VELKOST ORGINALU OBOJST|

ISENIE ADRESA  OBEZNIK VELKOSTORIGNLU OBOUST] VSTUP RX STANICE

Zobrazi sa obrazovka

volby adresata.

celé faxové Cislo alebo stlacte tlacidlo
automatickej volby (rychla volba,
skratena volba alebo skupinova
vol'ba) pre volbu prvého adresata.
(Strana 15)

ﬂ Pomocou ¢iselnych tla€idiel zadajte

Na vymazanie preklepu pri
zadavani celého Cisla pomocou
Ciselnych tlacidiel stlacte
tlacidlo [C], ¢im vymazete vzdy
jednu Cislicu.

Adresat zvoleny pomocou tlacidla rychlej volby,
tlacidla skratenej volby alebo skupinového tlacidla je
oznaceny ikonou a Cislom. Na zmazanie adresata
stlacte tlacidlo [C].
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H Stlaéte tla¢idlo [OK] a potom zadajte
d'alSieho adresata zadanim pIiného
faxového Cisla alebo s pouzitim
tla€idiel automatickej vol'by.
an ) Po zadani celého Cisla
4 || pomocou Ciselnych tlacidiel
rors | stladte tlacidlo [OK] a tym €islo
7 || potvrdite. Ked ste v kroku 3
stladili tla¢idlo automatickej
(v Vyolby, nie je treba tladidlo [OK]
stlacit. Pre dalSieho adresata mézete ihned stlacit
dalSie tlaCidlo automatickej volby. Opakovanim krokov
3 a 4 zadajte zostavajucich adresatov.

SPAT

AKOPIA

» Ked chcete zmazat dislo, ktorého zadanie
& Info uz bolo potvrdené tlacidlom [OK], vyberte
toto cislo tlacidlom [«¢] alebo [>] a
potom stlacte tlacidlo [C].

* Ked zvoleni adresati presahuju rozsah
obrazovky, stlacte tlacidlo [«] alebo [p>]
a listujte medzi adresatmi.

» Adresatov je mozné tiez vybrat’ pouzitim
adreséra a tlagidlom [OPAKOVAT].
Uvedomte si ale, Ze tlagidlo [OPAKOVAT]
sa musi pouzit' pre volbu prvého adresata
(musi sa pouzit' pred zadavanim dalSich
roznych adresatov).

» Ked pouzijete dve skupinové tlacidla
majuce po 50 adresatoch, celkovy pocet
zvolenych adresatov bude 100.

E Pokraéuijte od kroku 6 v "ZAKLADNY
POSTUP PRE ODOSIELANIE FAXU"
na strane 14.

ZruSenie obeznikového vysielania

Na zruSenie obeznikového vysielania pocas
zadavania adresatov stlacte tlacidlo [CA].
Na zruSenie vysielania po ukonéeni postupu
volby postupujte podla popisu v
"ZRUSENIE ODOSIELANIA FAXU" (strana
19).



POKROCILE METODY ODOSIELANIA

VYSIELANIE A PRIJEM POMOCOU FUNKCIE VYZIADANIA

Funkcia vyziadania umozni vaSmu stroju zavolat na fax, v ktorom je pripraveny dokument k odoslaniu a zaat' prijem dokumentu. MéZete tiez vykonat
opacny postup: vo vaSom stroji si naskenovat dokument do paméte tak, aby iny pristroj mohol zavolat va$ stroj a zagat' prijem dokumentu.

Volanie odosielajuceho pristroja a Ziadost’ o0 odoslanie faxu sa teda nazyva "vyZiadanie". Skenovanie dokumentu do
pamate a automatické odoslanie pri prijme "Ziadosti" z iného stroja sa nazyva "vyZiadanie z pamate".

Tuto funkciu je mozné pouZit len v pripade, Ze druhy Gcastnik ma pristroj rezimu Super G3 alebo G3 a podporuje funkciu vyZiadania.

7 Informacie k vyziadaniu a k vyziadaniu z pamate pouzitim F-code viz "HOW F-CODE POLLING MEMORY WORKS"
(Pozrite Navod na obsluhu stroja). V tejto kapitole je popisané normalne vyZiadanie a vyZiadanie z paméte.
Vyziadanie

Funkcia vyziadanie umozni vaSmu stroju zavolat na fax, v ktorom je pripraveny dokument k odoslaniu a zac¢at
prijem dokumentu. Je mozné tieZ nastavit Casovac a operaciu vykonat v noci alebo v int vhodnu dobu.

Vas pristroj Druhy ucastnik

\\

1) Vyziadanie (Ziadost
druhému UGcastnikovi o
odoslanie dokumentu)

2) Povolenie vyziadania

h 4) Dokument je automaticky
posielany do vasho pristroja

3) Dokument skoér
naskenovany do pamate

Skupinové tlacidla a funkcia obeznikového vysielania (strana 21) mdzu byt pouzité v jednej operacii pre nasledné vyziadanie z
viac faxovych pristrojov (toto sa nazyva "sériové vyziadanie"). Je mozné vykonat vyziadanie az z 200 pristrojov.
V tomto pripade sa postup €innosti na nakrese vy3$Sie postupne opakuje pre kazdy zvoleny odosielaci pristro;.

4 Info Pri prevadzke vyziadania nesie naklady prijmu (telefénne poplatky) prijimacia stanica.

Vyziadanie z pamate

Tato funkcia umozni vasmu stroju odoslat automaticky dokument skér naskenovany do pamate pri prichode ziadosti
0 vyZiadanie z iného pristroja.

Vas pristroj Druhy uGc¢astnik

2) Povolenie
vyziadania

/—
1) Vyziadanie (ziadost o
odoslanie)

4) Dokument je
automaticky poslany
druhému ucastnikovi

—e |

-

~

3) Dokument skor
naskenovany do paméate

Stroj, ktory Ziada o odoslanie nesie naklady prevadzky (telefénne poplatky).
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POSUVANIE PRIJATYCH UDAJOV NA
SIETOVU ADRESU (NASTAVENIA
PRICHADZAJUCEHO SMEROVANIA)

Prijaté faxové udaje mozno automaticky preposlat na ur€enu e-mailovu adresu. Ak je aktivovana tato funkcia,
mébzZete preposlat’ prijaté udaje na uréenu adresu bez ich vytladenia.

» Tato funkcia je dostupna len ak je nainstalovany sietovy modul.
» Ak je ako prijemca nastaveny mobilny telefén, idaje sa nemusia preposlat’ UspesSne v zavislosti od typu
pouzitého mobilného telefénu. Uistite sa dopredu, Ze Udaje mozno poslat na mobilny telefén a Ze sa moézu
zobrazit’ spravne.

Vsetky nastavenia Vnutornych smerovani sa konfiguruju na webovej stranke.

Nasledujuce vysvetlenie predpoklada, Ze na webovu stranku sa pristupuje s pravami administratora.
Pre aktivaciu Vnutornych smerovani najprv konfigurujte zakladné nastavenia, az potom urcite ciel.

KONFIGURACIA ZAKLADNYCH NASTAVENI

Konfiguruje zakladné nastavenia Vnutornych smerovani.

Aktivacia funkcie Vnutorné smerovania

V ramé&eku menu kliknite na E Kliknite na tlagidlo [Odoslat].
[Nastavenia prichadzajuceho
smerovanial.

E Vo [Aktivovat] zvolte [Prichadzajtice
smerovanie].

Zmena Stylu tlace prijatych udajov

V ramé&eku menu kliknite na E Kliknite na tlagidlo [Odoslat].
[Nastavenia prichadzajuceho
smerovanial.

E Zvolte styl tlace v [Nastavenie Stylu

tlace].
Polozka Nastavenia Popis
Prichadzajuce Aktivovat, Odblokuje alebo zablokuje funkciu Vnutorné smerovania.
smerovanie Deaktivovat’
Nastavenie Stylu | Vzdy vytlagéit, Zvolte Styl tlace prijatych udajov.
tlace Vytlagit v pripade chyby




POKROCILE METODY ODOSIELANIA

Zadajte nazov suboru pre posielanie prijatych udajov

Zvolte zaSkrtavacie poli¢ka poloZiek pouzitych pre nazov suboru.

Polozky Sériové Cislo, Meno odosielatela, Datum & ¢as, Pocitadlo pristupov na stranku, Jedine¢ny identifikator

a Znaky sa priraduju k nazvu suboru v tomto poradi.

Pre pridanie Zelaného textového retazca zvolte zaskrtavacie poli¢ko "Znaky" a zadajte retazec v "Prednastavenie

znakov" pomocou do 64 jednobytovych znakov.

V ramcéeku menu kliknite na
[Nastavenia prichadzajuceho
smerovanial.

E Kliknite na tlagidlo [Odoslat].

E Zvolte polozku, ktora sa pouzije ako

nazov suboru v "Nastaveni nazvu

suboru”.
Polozka Nastavenia Popis
Sériové dislo Nezvolené Zvolenim tohto zaskrtavacieho poli¢ka pridate sériové Cislo
jednotky k ndzvu suboru.
Meno Zvolené Zvolenim tohto zaskrtavacieho polic¢ka pridate nazov
odosielatela odosielatela k nazvu suboru.
Datum & Cas Zvolené Zvolenim tohto zaSkrtavacieho poli¢ka pridate datum a ¢as
k nazvu suboru.
Pocitadlo Nezvolené Zvolenim tohto zaskrtavacieho poli¢ka pridate pocitadlo k nazvu
pristupov na suboru.
stranku
Jedinecny Nezvolené Zvolenim tohto zaSkrtavacieho poli¢ka pridate jedinecny
identifikator identifikator k nazvu suboru.
Znaky Nezvolené Pre pridanie retazca znakov k nazvu suboru zvolte toto

zaskrtavacie poliCko a zadajte textovy retazec v "Prednastavenie
znaku" pomocou najviac 64 jednobytovych znakov.

znaku

Prednastavenie

Zadaijte textovy retazec ktory sa ma pouzit do kolénky "Znaky" s
pouzitim najviac 64 jednobytovych znakov.

Nastavenie, ¢i sa ma tlacit’ hlasenie o operacii

Zvolte, &i sa bude tlacit’ hlasenie o operacii pri preposlani prijatych udajov.

n V raméeku menu kliknite na [Nastavit

nazov suboru].

E Kliknite na tla¢idlo [Odoslat].

E Urcite nazov suboru v koldnke
"Nastavenie vyberu tlace spravy o

transakcii”.

Polozka Nastavenia Popis
Nastavenie Vzdy vytladit, Zvolte styl tlace hlasenia o transakcii.
vyberu tlace Vytla€it'v pripade chyby,
spravy o Nevytladit
transakcii
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POKROCILE METODY ODOSIELANIA

NASTAVENIA CIELCA

Pre konfiguraciu tabulky preposlania zadajte zdroj, z ktorého sa posielaju prijaté udaje a e-mailové adresy cielov

preposlania.

Je mozZné nakonfigurovat' najviac 10 tabuliek preposlania.

Pre kazdu tabulku nastavte nasledujuce polozky:

» Podmienka preposielania (odblokovanie/zablokovanie preposielania a podmienky pre uréenie preposielania)

« Cislo odosielatela (&islo faxu)
* Preposlat cielové miesto (e-mailové aresy)

» Nazvy cielového &isla (Ciel preposlania 1 az 10) nie je mozné menit.
# Info » Ako ciel preposlania mozno Specifikovat len e-mailovu adresu, FTP, Desktop a Cislo faxu nie je mozné

Specifikovat.

Prezeranie zoznamu cielov

n V ramcéeku menu kliknite na [Nastavit’
nazov suborul].

E Kliknite na [Cief].

Zobrazi sa zoznam cielov.

Polozka

Popis

Prichadzajuce smerovanie | Zobrazi, ¢i je odblokovana funkcia Vnutorné smerovania.

Cislo Zobrazi ¢islo ciela preposlania (Preposlat’ ciefové miesto 1 az 10).
Kliknutim na toto sa zobrazi obrazovka "Nastavenia ciela pri preposielani”.

Podmienka preposielania |Zobrazi podmienky preposlania ciefa (odblokovanie/zablokovanie preposielania
a urCenie nastavenia ciela).

Tlagidlo [Vymazat]

[Vymazat].

Pre vymazanie podmienok preposlania uloZenych v cielovom &isle zvolte
zaskrtavacie poli¢ko cielového &isla oznagené ako "C." a kliknite na tlacidlo

Tlagidlo [Odznadit]

Kliknutim na toto tla¢idlo vymazete vSetky zaskrtavacie policka "C.".

Nastavenia ciela

n V ramcéeku menu kliknite na [Nastavit’
nazov suboru].

E Kliknite na [Ciel].

Zobrazi sa zoznam cielov.

E Kliknite na cielové Cislo, ktoré chcete
nastavit.

Zobrazi sa obrazovka "Preposlat cielové miesto".

H V "Podmienka preposielania” zvol'te
[Aktivovat].
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E V "Podmienka preposielania” zvol'te
uréujucu podmienku pre preposlanie.
Zvolte [Preposlat’ (VSet.)] alebo [Preposlat

(Odosielatel)].

ﬂ Ak si zelate preposielat’ prijaté udaje

od uréitého odosielatela, zadajte Cislo
faxu tohto odosielatela do kolonky
"Cislo odosielatela".
Zadaijte Cislo faxu s pouzitim najviac 20 Cislic.
Pre zadanie Cisla faxu z faxovych adries
uloZzenych v stroji kliknite na tlacidlo [Vyberte z
telefébnneho zoznamu]. Zobrazi sa obrazovka
"Adresati faxu" a mézete vybrat’ &islo
odosielatela zo zoznamu adries faxu.




POKROCILE METODY ODOSIELANIA

Zadajte ciefovu e-mailovu adresu Pre vymazanie nastavenej e-mailovej
v kolonke "Preposlat’ ciefové miesto ¥ Info) adresy zaskrinite poli¢ko viavo od

(Max. 5)".

Ako ciel preposlania je mozné zadat najviac pat

adries.

e-mailovej adresy ktoru si Zelate vymazat,
a potom kliknite na tlacidlo [Vymazat].

Ciel je mozné zadat pomocou troch typov metdd. H Kliknite na tlacidlo [Odoslat].

Nastavené e-mailové adresy sa zobrazia v
"Nastavenia ciela pri preposielani”. Tymto sa uklada nastavenie.

» Zadanie e-mailovej adresy priamo
Kliknite na tlacidlo [Priamy vstup]. Ked sa zobrazi
"Nastavenia ciela pri preposielani (Priamy vstup)",
zadajte e-mailovu adresu a kliknite na tlacidlo
[Odoslat]. E-mailova adresa mbze obsahovat
najviac 64 jednobytovych znakov.

* VVyber e-mailovej adresy z globalneho zoznamu

adries

Kliknite na tlacidlo [Vyhladavanie vSeobecnej
adresy]. Zobrazi sa obrazovka "Vyhladavanie

vSeobecnej adresy".

Mézete vybrat e-mailovu adresu z globalneho

zoznamu adries.

* VVyber e-mailovej adresy zo zoznamu adries

Kliknite na tlacidlo [Vyberte z telefobnneho zoznamul.
Zobrazi sa obrazovka "Destination List" a mozete
vybrat e-mailovu adresu zo zoznamu e-mailovych

adries.

Podmienka preposielania

Polozka Nastavenia Popis
Podmienka Aktivovat, Deaktivovat’ Odblokuje alebo zablokuje ciel pre nastavenie na tejto
preposielania obrazovke.
Preposlat’ (VSet.), Vyberte uréujucu podmienku pre preposielanie prijatych faxovych
Preposlat’ (Odosielatel) udajov.
Cislo odosielatela
Polozka Popis

C. faxu

Ak ste v nastaveni "Podmienka preposielania" zvolili "Preposlat (Odosielatel)",
zadajte Cislo faxu odosielatela. Je mozné zadat' najviac 20 islic.

Tlagidlo [Vyberte z
telefébnneho zoznamul]

Pre vyber Cisla faxu z faxovych adries uloZenych v tomto stroji kliknite na toto tlagidlo.

Preposlat’ cielové miesto (Max. 5)

Polozka

Popis

Nastavenia ciela pri preposielani

Zobrazi ulozené ciele. Ak nie je ulozeny Ziadny ciel, zobrazi sa "Nenastavené".

Tlacidlo [Vymazat]

Vymaze zvoleny ciel.

Tlacidlo [Priamy vstup]

Pre priame vlozenie e-mailovej adresy kliknite na toto tlacidlo.

Tlacidlo [Vyhladavanie
v8eobecnej adresy]

Kliknutim na toto tlacidlo vyberiete e-mailovu adresu z globalneho zoznamu adries.

Tlacidlo [Vyberte z
telefébnneho zoznamu]

Kliknutim na toto tlacidlo vyberiete e-mailovu adresu zo zoznamu e-mailovych adries
uloZenych v stroji.
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PRESMEROVANIE PRIJI;\TYCH FAXOV
DO INEHO STROJA, KED NIE JE MOZNA
TLAC (FUNKCIA PRESMEROVANIA)

Ked nie je mozné na stroji tladit, pretoZe dosiel papier alebo toner alebo vznikol iny problém, potom je mozné
presmerovat prijaté faxy do iného faxového pristroja, pokial je tento pristroj vo vasom stroji naprogramovany pre
presmerovanie. Tuto funkciu je mozné pohodine pouZit v kancelarii alebo na inom pracovisku, kde je k dispozicii dalSi
fax pripojeny na inu telefénnu linku. Ked bol fax prijaty do paméte, indikator DATA nad tla¢idlom [FAX] bude blikat'.

2) Tlag nie je mozna kvdli problému
s papierom alebo tonerom
g 2
g :
s B
8 3
> \ 1) Odoslanie faxu do o
] vasho stroja
3) Prikaz "Transfer" \ 4) Automatické voba
a odoslanie do
naprogramovaného ciela
iU
c
©
§ 5) Tla¢
[<F]
&
4 A\ e
Z Z| D

» Budu presmerované vSetky prijaté faxy; na presmerovanie nie je mozné vybrat' selektivne urcity fax. Fax
@ Info prijaty do dévernej schranky (viz "DOVERNE ODOSLANIE F-CODE" na strane 29) nie je moZné presmerovat.
» Budu tiez presmerované faxy prijaté do pamate pomocou funkcie podrzanie tlace faxu.
+ Vysledok presmerovania je uvedeny v sprave o &innosti (pozrite "PREZERANIE HLASENIA
O KOMUNIKACNEJ AKTIVITE V PRAVIDELNYCH INTERVALOCH" v Navode na obsluhu stroja).

POUZITIE FUNKCIE PRESMEROVANIA

Naprogramovanie faxového €isla ciela presmerovania

Cislo ciela presmerovania sa programuje pomocou systémovych nastaveni (pozrite NAST. STANICE PREP.
PRIJATYCH UDAJOV" v Navode na obsluhu stroja). Je mozné naprogramovat len jedno &islo. Ked nie je Cislo
naprogramované, nie je mozné funkciu presmerovania pouzivat.

Presmerovanie prijatych faxov

n Skontroluijte, &i je stroj v rezime faxu. H Stlaéte tlaéidlo [SPECIALNE
FUNKCIE].

Ked je stroj v rezime fax, indikator FAX svieti. Ked

nesvieti indikator, stlacte tlacidlo [FAX]. o
ONLINE Po stlageni tlacidla

DATA | SPECIALNE

FUNKCIE

[SPECIALNE FUNKCIE] sa
zobrazi ponuka Specialnych

funkcii.

PRENOS
DATA

0 EXPOZICIA VOLBAPAT
{ YREZM ROZLIS
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POKROCILE METODY ODOSIELANIA

Pomocou tlagidla [V] alebo [A] zvolte ﬁ Stlaéte tlagidlo [OK].
"RX PRENOS DAT".

oK Stroj bude automaticky volit' €islo
P SPEC. FUNKCIE Q presmerovania naprogramované

[STRANNY SKEN
[STRANNY SKEN

RX PRENOS DAT

Al

NN =
E 4 7al pomocou systémovych nastaveni
TR 6P » VSTUP a spusti presmerovanie faxu alebo faxov.
ek
1 | Cq

» ZruSenie funkcie presmerovania
Stlacte tlacidlo [STAV FAXU] a potom zruste
Stlacte tlacidlo [OK]. presmerovanie rovnakym sposobom ako pri
beZnom odosielani faxu. (Viz "ZRUSENIE
ODOSIELANIA FAXU" na strane 19.)
Fax(y), ktoré boli pripravené na
presmerovanie sa vo vasom stroji vrati do
stavu pripravenosti na tlac.
» Ked nie je moZné presmerovanie, pretoze je
druhy pristroj obsadeny alebo doslo k
poruche na linke, bude sa pokus opakovat

AKOPIA

tolkokrat, kolkokrat je nastaveny pocet
Pomocou tla¢idla [«] alebo [»] zvol'te opakovanej volby. Ked presmerovanie nie je
"PRENOS". mozné ani po vykonanom pocte novych
pokusoy, fax(y) sa vo vasom stroji vrati do
RX PRENOS DAT stavu pripravenosti na tlac.
. » Ked sa vykonava presmerovanie,
%:12345678901234 presmeruju sa vSetky faxy, ktoré boli do tej
12345678901234 doby prijaté do pamate. Presmeruje sa tiez
123456789012 stranka, ktora sa pri vzniku problému tladila
P PRENOS . a taktieZ vSetky stranky nasledujuce.
» Po presmerovani faxu sa data z pamate
Na zruSenie presmerovania zvolte "BEZ PRENOSU". automaticky vymazu.
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ODOSLANIE FAXU PRIAMO Z POCITACA
(PC-Fax)

Dokument v pocitaci je mozno pomocou stroja odoslat ako fax. Faxy sa odosielaju pomocou funkcie PC-Fax
rovnakym spdsobom, ako ked sa dokument tlaci. V pocitaci zvolte ako ovladac tlaciarne ovlada¢ PC-Fax a potom
zadaijte v aplikacii prikaz Tla¢. Vytvoria sa obrazové data a budi odoslané ako fax.

I

Odosielanie faxu

=_

i

Viac informacii o pouzivani funkcie PC-Fax najdete v "Navode na obsluhu" indtalovanom spolu s ovladacom
PC-Fax.

INSTALACIA OVLADACA PC-FAX (KTORY SA DODAVA SO STROJOM)

* Pre pouzivanie funkcie PC-Fax musi byt nainStalovany ovlada¢ PC-Fax. Viac informacii najdete v Casti
"INSTALACIA OVLADACA PC-FAX (KTORY SA DODAVA SO STROJOM)" na strane 30.

« Tuto funkciu je mozné pouzit' len v pogitadoch s operaénym systémom Windows®.

+ Tuto funkciu je mozné pouZzit len pre odosielanie faxov. Faxy nie je mozné prijimat’ do pocitaca.

» Ovlada¢ PC-Fax pouziva port ovladaca tlaciarne. Pred inStalaciou ovlada¢a PC-Fax nainstalujte ovlada¢ MFP
& Info (tlagiarefi/skener).
» Na inStalaciu tohto softwaru musite mat' prava administratora.

n Vlozte "Softwarovy CD-ROM", ktory E Dvakrat kliknite na ikonu [Setup] (& ).
sa dodava spolu so strojom, do
CD-ROM mechaniky vasho pocitaca. Ak sa po dvojkliku na ikonu [Setup] zobrazi
— — = — A Info obrazovka pre vyber jazykov, vyberte jazyk
E Kliknite na tlacidlo "Start", kliknite na ktory si Zelate pouzivat a Kliknite na tlagidlo
"Pocitac" a dvakrat kliknite na ikonu [Dalej]. (Normaine sa spravny jazyk zvoli
CD'ROM( ) automaticky.)

Vo Windows XP kliknite na tla¢idlo "Start", .
kliknite na "Tento pocitad" a dvakrat kliknite na H Zobrazi sa okno "SOFTWAROVA
$OW'CE-RO%OO tvakrat Kiknite na "Tent LICENCIA". Uistite sa, Ze rozumiete

* Vo Windows vakrat kliknite na "Tento hu licenénei zmluv m

& a potom dvakrat na ikonu CD-ROM. tlzl?lfr?it: ngila%i:{o : A:oi, a poto

poditac

E Precitajte si odkaz v okne "Uvitanie"
a potom kliknite na tlac¢idlo [Dalej].
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POKROCILE METODY ODOSIELANIA

ﬂ Kliknite na tlagidlo [Vlastna].

Ak je nainstalovany MX-NB12.

S Vyber typu instalacie =]

Zvolte typ in3taldcie, ktora sa ma nainstalovat.

jena k tomuto poéitaGu———————————
@ <z | Standardna

"B | Bud nainstslované vistiy ovisdae a software pre pripojens
muttfunkéné zariadenie MFP cez USB.

G
.

v

Vlastna

Mézete si zvolit' moznost', ktoni cheete naindtalovat'.

&

jena cez siet
Standardna

Ovladaé tlagiame™ sa naindtaluje pre tladiareri pripojent do siete.

3

o

&

L L

Vlastna

Mézete si zvolit' moznost', ktoni cheete naindtalovat'.

&)
s

<Naspal Dalej > Stomo

Standardna

8 oo v S |
|

: Zvolte typ ingtalacie, ktord sa ma naindtalovat i

Standardna

Budsi naing talované vzetky ovlidate a software pre pripojens
multifunkéné zariadenie MFP cez LUSE.

Vlastna
Mazete sizvolif mognost, ktoni choete naingtalovat.

< Naspit Balej > Storno

Kliknite na tlagidlo [Obsluzny
software].

ﬂ Kliknite na tlagidlo [Ovladaé PC-Fax].

Na obrazovke pre vyber portu, ktora sa objavi pri
inStalacii PC-Fax ovladada, vyberte rovnaky port
ako pre ovladag tlaCiarne, ktory je uz
nainstalovany.

H Po ukoncéeni instalacie kliknite na
tlacidlo "Zatvorit™.
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ODOSIELANIE POUZITIM

F-CODE

Tato kapitola popisuje odosielanie pouZzitim F-code, €o ponuka pohodiny spdsob vykonavania pokrocilych operacii,
ako je releové obeZnikové vysielanie a doverné vysielanie. Preditajte si prosim ¢asti podla vasho zaujmu.

KOMUNIKAQIA MEDZI STROJMI
PODPORUJUCIMI F-CODE

Tento stroj podporuje Standard "F-code" tak, ako je definovany ITU-T*.

Cinnosti, ako je releové obeznikové vysielanie a ddverné vysielanie, mohli byt skér vykonavané len s inymi

faxovymi pristrojmi Sharp; komunikécia F-Code v8ak umoziiuje vykonavat tieto operécie s faxovymi pristrojmi inych

vyrobcov, ktoré podporuju komunikaciu F-Code.

Skér ako budete pouzivat funkcie popisané v tejto kapitole overte si, €i stroj druhého Ucastnika tieZz podporuje

komunikéaciu F-Code a &i ma rovnaké funkcie ako vas stroj. (Uvedomte si, Ze stroj druhého u&astnika mbze pouzivat

pre niektoré funkcie odliSné nazvy.)

*ITU-T je organizacia Spojenych narodov, ktora vytvara komunika¢né Standardy. Je to oddelenie International
Telecommunication Union (ITU), ktoré koordinuje globalne telekomunikacné siete a sluzby.

SCHRANKY A PODADRESY / HESLA NUTNE PRE
ODOSLANIE F-CODE

V pamati faxovych strojov, ktoré podporuju komunikaciu F-code mézu byt vytvorené "Schranky”. Tieto schranky sa
pouzivaju na ulozenie faxov prijatych z inych strojov a na dokumenty, ktoré sa budu odosielat’ po prijati Ziadosti o
vyziadanie. Pre r6zne ucely je mozné vytvorit az 30 schranok a kazdej schranke méze byt priradeny nazov. Je
nutné tiez naprogramovat "podadresu”, ktora oznacuje umiestnenie schranky v pamati a ked je treba, je mozné tiez
naprogramovat heslo pre pristup do schranky. (Podadresu je nutné naprogramovat, heslo méze byt ale
vynechané.)

e
"""" 7732123| Podadresa (umiestnenie v pamiti)

N N N R Akékolvek Eislo a2 do 20 Gislic.
[0001] | [11245] 732123 \_/
SBCsro. | Skupina Oddelenie 7732123 . . .
dokument 1 planovania Oddelenie Oddelenie Nazov schranky (sluzi pre spravu

" plénovania planovania schranok v stroji)

3321 o 1115 Nazov az do dizky 36 znakov.
> U 2 v
3333] | [4444 U (R Heslo (kIGg)

Vedci Zpravy Veduci

oddelenia skupin
’ 1111111 _23456

L--1 %erejné schranka’®

*Verejna schranka sluzi na normalne vyziadanie z pamate.

Akékolvek Cislo az do 20 dislic.
(Nie je nutné)

=g
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ODOSIELANIE POUZITIM F-CODE

Ked prebieha komunikacia s vyuzitim schranky, komunikacia sa uskuto¢ni len vtedy, ked podadresa a heslo
odoslané od druhého uc€astnika suhlasi s podadresou a heslom naprogramovanym pre tuto schranku vo vasom
stroji. Preto, aby sa uskutoc¢nila komunikacia, musite druhého uc¢astnika informovat’ o podadrese a hesle pre tuto
schranku. Obratene, ked odosielate fax do schranky druhého stroja alebo pouzivate funkciu vyziadania zo
schranky, musite poznat podadresu a heslo pre tuto schranku. (Priradenie nazvu schrankam zjednodusuje spravu
schranok; nemusite druhu stranu informovat’ o nazve schranky.) AvSak musite druhu stranu informovat o
podadrese a hesle schranky.

Tento stroj pouziva termin "podadresa" pre umiestnenie schranky v pamati a termin "heslo" pre heslo, ktoré
umoznuje komunikaciu; faxové pristroje inych vyrobcov mézu pouzivat iné terminy. Pri Ziadosti o podadresu a heslo
mdze byt uzitocné pouzivat 3-pismennu terminolégiu pouzivanu organizaciou ITU-T.

Vas stroj ITU-T
Schranka vyziadania z Déverna schranka F-code Funkcia releového obeznika
pamate F-code F-code
Podadresa SEP SUB SUB
Heslo PWD SID SID

VYTVORENIE SCHRANKY NA ODOSIELANIE F-CODE

Cinnosti F-code, ktoré pouzivaju schranky su vyziadané z pamate F-code (Pozrite Navod na obsluhu stroja),

doverné odosielanie F-code (strana 34) a releovy obeZnik F-code (Pozrite Navod na obsluhu stroja).

Schranka sa vytvori naprogramovanim nazvu schranky a pre kazdy typ €innosti je mozné vytvorit az 10 schranok.
Informacia naprogramovana pre kazdu schranku sa ¢iasto€ne odliSuje podla typu €innosti. Informacie

o programovani, Gpravach a vymazavani prieéinkov najdete v éasti "PROGRAMOVANIE, UPRAVY A 4
VYMAZAVANIE PAMaTOVYCH PRIECINKOV V F-KODE" v Navode na obsluhu stroja.

Po naprogramovani schranky informujte druhého u€astnika o podadrese a hesle schranky.

Ked bolo pre danu ¢innost uz naprogramovanych 10 schranok a vy sa pokusite programovat dalSiu

schranku, zobrazi sa hlasenie a schranku nebudete moct vytvorit. Zmazte nepouzivané schranky a potom
vytvorte schranku novu. (Pozrite "PROGRAMOVANIE, UPRAVY A VYMAZAVANIE PAMATOVYCH
PRIECINKOV V F-KODE" v Navode na obsluhu stroja.)
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DOVERNE ODOSLANIE F-CODE

Déverné vysielanie F-Code poskytuje bezpecny prostriedok na faxovanie dévernych dokumentov. Podadresa a
heslo naprogramované v schranke obmedzi prijem faxu a po prijati do schranky méze byt fax vytlaceny len tym, kto
pozna heslo pre tlac.

Tato funkcia je vhodna na odosielanie délezitych dokumentov, ktoré su uréené len urditej osobe alebo pre pripad, ze
viac oddeleni pouziva jeden faxovy pristroj.

Druhy ucastnik Vas pristroj

@\ pristroja spolu s podadresou ! 4-1)
\\4\ a heslom. - i Zadajte heslo pre tlag.

\ \‘\ @ (4-miestne ¢islo)
Podadresa Q
OO0O
_ 2) Kontrola podadres
M—"& )ahesla P !

i Y 48 Pri tlaci dat
w\ 1) Dokument je poslany do vasho v

Heslo
| 1@
A
S| X3 4-2)
ol yve N .
z Data su vytlacené SUZUKI
len po zadani ooa
: ooo
3) Fax je prijaty do dovernej schranky spravneho hesla.

F-code (prijem je povoleny)

Ako ukazuje nakres vysSie, prijem faxov do dévernej schranky F-code sa nazyva déverny prijem F-code a
odosielanie faxov do dovernej schranky faxu druhého u€astnika F-code sa nazyva déverné odoslanie F-code.

» Tento stroj nepodporuje funkciu déverného odosielania pri predchadzajucich faxov Sharp, ktoré pouzivali
naprogramovaneé Cislo odosielajuceho faxu a ID kod.
» Postupy tvorby, Uprav a vymazavania utajenych pamatovych prie€inkov v F-kéde najdete v Navode na
obsluhu stroja.
» Nezabudnite heslo tlace, ktoré je naprogramované v dévernej schranke F-code. Ked' heslo zabudnete, spojte
sa s autorizovanym servisom Sharp.

ODOSLANIE F-CODE (DOVERNE ODOSLANIE
F-CODE)

Na vykonanie déverného odoslania F-code musite po faxovom &isle prijimacej stanice zadat podadresu (SUB) a
heslo (SID). (Heslo mézete vynechat, pokial ale druhy u€astnik heslo nepouziva.)

Na prijem faxu odoslanym dévernym odoslanim F-code (toto sa nazyva doverny prijem F-code), musite informovat’
odosielatela o podadrese (SUB) a hesle (SID) vasej dévernej schranky. (Heslo mbzZete vynechat, pokial schranka
heslo nepouziva.)

7 Déverné odoslanie F-code mbze byt pouZzité v kombinacii s funkciou obeznikového vysielania (strana 21) alebo
funkciou ¢asovo odloZzeného vysielania a moze byt tieZz uloZzené ako program (Pozrite Navod na obsluhu stroja).
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UZITOCNE SPOSOBY

POUZIVANIA

Tato kapitola popisuje uzitoéné funkcie, ktoré je mozné pouzivat pri odosielani faxu, pripojenie externého telefénu a
dalSie funkcie, ktoré roz8iruju moznosti pouzitia faxového pristroja. Preditajte si prosim Casti podla vasho zaujmu.

PRIPOJENIE EXTERNEHO TELEFONU

K vasmu stroju mozete pripojit telefén a pouzivat ho ako externy telefén na telefonovanie ako bezny telefonny
pristroj. Z pripojeného externého telefénu je mozné tiez zapnut prijem faxu. (Dialkové ovladanie)

Ked k stroju pripojite kombinaciu telefén / telefonny zaznamnik, nebudete méct funkciu telefénneho zaznamnika
pouzivat.

POUZITIE EXTERNEHO TELEFONU

Pouzitie externého telefénu na telefénne hovory

Externy telefén pripojeny k stroju je mozZné pouZit na volanie a na prijem hovoru ako kazdy iny normalny telefén.

» Ked je prijem faxu nastaveny na automaticky prijem, musite zdvihnut' sltchadlo a prijat hovor skér, ako sa
prijem spusti automaticky. Stroj je vo vychodzom nastaveni nastaveny tak, Ze reaguje po dvoch zazvoneniach.
Poget zazvoneni mdZete nastavit pomocou systémovych nastaveni na podet 0 a2 9. (Pozrite "#ZVONENI PRI.
RX" v Navode na obsluhu stroja.)
» Ked zdvihnete slichadlo externého telefénu a nebudete pocut oznamovaci tén, stroj odosiela alebo prijima
fax. Sluchadlo zaveste.
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PROGRAMOVANIE

TLAC ZOZNAMOV NAPROGRAMOVANYCH
INFORMACII, NASTAVENI A SPRAVY O CINNOSTI

Mébzete si vytladit zoznamy, ukazujuce naprogramované informacie, nastavenie a komunika¢nu &innost.

+ SPRAVA O CINNOST!:

Tato sprava podava informacie o poslednych odosielaniach a prijmoch, vratane doby komunikacie a uvedenie
opacnej stanice.

+ ZOZNAM CASOVACOV:

Tento zoznam ukazuje ¢asovo odloZenu prevadzku a ulohy opakovaného volania.

« ZOZNAM VYZ. PAM.:

Tento zoznam zobrazuje informacie o dokumentoch a nastaveniach ulozenych na vyziadanie z pamate a vyziadanie
z pamate F-code.

* ZOZNAM RYCHLYCH #:

Tento zoznam zobrazuje informacie ulozené pre kazdé naprogramované tlacidlo rychlej volby.

+ ZOZNAM SKRAT. #:

Tento zoznam zobrazuje informacie ulozené pre kazdé naprogramované tlacidlo skratenej volby.

+ ZOZNAM SKUPIN:

Tento zoznam zobrazuje informacie ulozené pre kazdé naprogramované tlacidlo skupinovej volby.

* ZOZNAM TEL. #:

Tento zoznam zobrazuje v poradi vyhladavacich znakov adresatov, ktori boli uloZeni ako Cisla automatickej volby.
* ZOZNAM PROGRAMOV:

Tento zoznam zobrazuje obsah kazdého uloZzeného programu.

* ZOZN. PODADRIES:

Tento zoznam zobrazuje podadresy a hesla, naprogramované na komunikaciu F-code.

(Hesla pre tla¢ nie st na zozname uvedené.)

+ZOZNAM DOV. PR.:

Tento zoznam zobrazuje &isla dévernych schranok, ktoré prijali ddverné faxy a pocet prijatych stran.

+ ZOZNAM VNUT. SMEROVANI:

Tento zoznam zobrazuje rdzne nastavenia v ¢ase prijimania dat prichadzajuceho smerovania.

V rezime faxu stlacte tlagidlo Stlaéte tlagidlo [OK].
[SPECIALNE FUNKCIE].

Nasledujuci postup za&nite od zakladnej obrazovky

rezimu Fax. SpaT

ONLINE Po stlageni tlacidla

DATA | SPECIALNE [SPECIALNE FUNKCIE] sa

FUNKCIE , ;
zobrazi ponuka volby

—| funkcie.(Volba reZzimu fax viz
0 rozicn wme] Krok 1 na strane 13)
o K

A KOPIA

PRENOS

DATA
jre Roal Pomocou tlagidla [V¥] alebo [A] zvolte
E Pomocou tlacidla [V] alebo [A] zvolte "SPRAVA".
"TLAC" v
@® TLAC
SPEC. FUNKCIE GD@@ ]
» * NAST. KOM. v UTAJENE RX DATA
ISTRANNAKOP\A ULOZIT ORIG.
[STRANNY SKEN
[STRANNY SKEN ACC
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PROGRAMOVANIE

E Stlaéte tlagidlo [OK]. Stlaéte tlagidlo [OK].

OK OK

o o

ﬁ Pomocou tlacidla[V] alebo [A] zvolte
zoznam, ktory chcete vytlacit.

® SPRAVA
ALY

GD@@

ZOZNAM CASOVACA
ZOZN. VOL. PAMATE
vy 70ZNAM RYCHL. #

ZADAVANIE ZNAKOV

Téato Cast’ popisuje ako zaddvat a editovat znaky pre nazvy Cisiel rychlej volby, €isla skratenej volby a skupinové
tlacidla, ako aj nazvy uctov, programov a vyhladavacich znakov pre adresar.

ZNAKY, KTORE JE MOZNE ZADAT

Znaky, ktoré je mozné zadat’ pre nazvy

Je mozné zadavat nasledujuce znaky:
* AZ 36 znakov pre nazov.

Ako nazov uctu alebo nazov odosielatela je mozné zadat az 18 znakov.
* Velké pismena, malé pismena, Cislice, Specialne znaky, symboly

Znaky, ktoré je mozné pouzit’ ako vyhladavacie znaky

Je mozné pouzit' nasledujuce znaky:
* AZ 10 znakov ako vyhladavacie znaky.
* Velké pismena, malé pismena, &islice, Specialne znaky

* Vyhladavacie znaky st normalne 10 prvych znakov nazvu adresata.

» VWyhladavacie znaky sa pouzivaju pri ukladani a pouzivani tlacidiel a €isiel pre automaticku volbu.
» Ked nazov adresata obsahuje symbol, nem6ze byt symbol ulozeny ako vyhladavaci znak.
» Vyhfadavacie znaky je mozné editovat.

ZMENA NA REZIM ZADAVANIA

Otvorte kryt tlacidiel rychlej volby a mbzete zadavat znaky abecedy.

Ked je kryt tlacidiel rychlej vol'by otvoreny

Ked je kryt tlacidiel rychlej volby otvoreny, je mozné zadavat znaky. Na prepinanie medzi velkymi a malymi
pismenami stlacte tlacidlo [SHIFT].

(2 27 2 2 30 ) REPRODUKTOR
( | | | | ] [GEED)
A B C D E SHIFT
(] 2 3 k] % )
( I | | | )] OPAKOVATIPAUZA
S R R — O
(% 3 3 kS 0 )
L K ! L ! M I N I 0 ]:L SKRATENA VOLBA
(4 2 3 4 I3 ) ( )
( | | | | ) ZNAK
P [ R S T
(% a 8 ] 50 ) NASTAV. SPOJENIA
( | | | | ) C_ >
U v W XYZ SP MEDZERA/-

Ked je kryt tlacidiel rychlej vol'by zavrety

Zavretim krytu tlacidiel rychlej volby sa znaky do tej doby zadané ulozia.
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7 ODSTRANOVANIE ZAVAD

Této kapitola obsahuje informacie, ktoré vam pomoézu k efektivnejSiemu vyuzivaniu faxovych funkcii stroja, vratane
rieSeni beznych problémov.

INFORMACIE ZOBRAZENE V STLPCI
TYP/POZN

V stipci TYPE/POZN sa v Transaction Report alebo v Sprave o &innosti zobrazuju informacie, ako je typ odosielania
a typ poruchy (Pozrite Navod na obsluhu stroja). MéZu sa zobrazit' nasledujiuce poznamky.

Vysledok odosielania Vysvetlenie
OK Odosielanie bolo uspesSne dokoncéené.
OBSADENE Odosielanie nebolo Uspesné, pretoze linka bola obsadena.
ZRUSIT Odosielanie bolo v priebehu zrusené alebo bola zruSena uloha ulozeného
odosielania.
VYP. NAPAJ. Bolo vypnuté napajanie alebo doslo k vypadku napajania.
BEZ VYZ. PRIJMU Vyziadanie bolo odmietnuté, pretoze vyziadajuci pristroj nemal naprogramované

svoje vlastné ¢islo.

HESLO # CHYBA Vyziadanie bolo odmietnuté, pretoze faxové Cislo druhého Ucastnika nebolo vo
vasom stroji ulozené ako heslo pre vyZiadanie.

ORIG CHYBA Pri pokuse odoslat fax pomocou SPF/RSPF rezimu priameho odosielania doslo k
zablokovaniu dokumentu.

CHYBAXXXXXX Podmienky na linke neumoznili normalne odoslanie.
Prvé dve Cislice chyby: indikuju kod chyby 00 az 31.
Posledné Styri Cislice chyby: kod pre servisnych technikov.

XX-XX OK Pri vykonani skupinovej volby, obeznikového vysielania alebo releového vyZiadania
F-code,

XXx-: zobrazuje celkovy pocet odoslani.

xxx OK: zobrazuje ukoncené odoslanie.

BEZ FUNKC. PODADD Pri pokuse o vysielanie F-code,
(1) Druhy G¢astnik nemal funkciu F-code.
(2) U druhého ucastnika nebol F-code naprogramovany.

CHYBA VYS. PODDADR. | Pri pokuse o vysielanie F-code,

(1) Nesuhlasili podadresy.

(2) Nesuhlasili hesla.

(3) Bola nastavena verejna schranka F-code.

PODADD. VYZ. CHYBA Pri pokuse o vysielanie F-code z verejnej schranky,
(1) Neexistovala verejna schranka F-code Specifikovana podadresou.
(2) Podadresa Specifikovanej schranky bola ina ako verejna schranka F-code.

HESLO# CHYBA Pri pokuse o vysielanie F-code z verejnej schranky,
(1) Nesuhlasili hesla.




ODSTRANOVANIE ZAVAD

Vysledok odosielania

Vysvetlenie

OK

Prijem bol uspesne dokonceny.

VYP. NAPAJ.

Bolo vypnuté napgjanie alebo doslo k vypadku napajania.

PAMAT JE PLNA

Obrazova pamat sa poc¢as nahradného prijmu do pamate zaplnila.

PREKR. DLZKA

Vysielany dokument bol dlhsi ako 1500 mm a preto ho nebolo mozné prijat.

BEZ VYZ. PR.

Pri pokuse o vyziadanie,

(1) Vase faxové Cislo (Cislo odosielatela) nebolo vo vasom stroji naprogramované.

(2) Vase faxové Cislo nebolo u druhého Ucastnika naprogramované ako heslo pre
vyZiadanie.

ZIADNE VYZ. PR.

Pri pokuse o vyZiadanie,
(1) Druhy ucastnik nemal funkciu vyziadania.
(2) Druhy ucastnik nemal ulozeny dokument v pamati pre vyziadanie.

CHYBAXX XxxXx Podmienky na linke neumoznili normalny prijem.
Prvé dve Cislice chyby: indikuju kod chyby 00 az 31.
Posledné Styri Cislice chyby: kod pre servisnych technikov.
XX-XX OK Po normalnom ukonc&eni sériového vyZiadania,

XXx-: zobrazuje celkovy pocet odoslani.
xxx OK: zobrazuje ukoncené odoslania.

BEZ VYZ. PODADR

Pri pokuse o vyziadanie F-code,

(1) Druhy ucastnik nemal funkciu vyziadania z pamate F-code.
(2) F-code nebol u druhého ucastnika naprogramovany.

(3) Druhy ucastnik nemal dokument ulozeny v pamati vyziadania.

CHYBA PODADR

Pri pokuse o vyZiadanie F-code,

(1) Nesuhlasili podadresy.

(2) Nesuhlasili hesla.

(3) Pamatové schranky F-code druhého ucéastnika boli pre releové vysielanie F-code
alebo dbéverné vysielanie F-code.

CHYBA PRIJ. VYZ.

Pri pokuse o prijem F-code,

(1) Nesuhlasili podadresy alebo neboli naprogramované.

(2) Nesuhlasili hesla alebo neboli naprogramované.

(3) Schranka vyziadania z pamate F-code bola naprogramovana.

CHYBA BLOKOV.

Prijem faxu bol odmietnuty funkciou odmietnutie prijmu.
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KED ZAZNIE ALARM A ZOBRAZI SA
VAROVNE HLASENIE

Ked dbjde pocas odosielania k poruche, zaznie alarm a na displeji sa zobrazi varovné hlasenie. Ked sa jedna
0 jedno z nasledujucich hlaseni, postupujte podla pokynov v tabulke.

[START]:POKRACOVAT

na SPF/RSPF.

pocet originélov.

Hlasenie(zaznie alarm) Vyznam hlasenia RiesSenie Strana
XXXXXX Chyba na linke zabranila Skuste Cinnost’ este raz. B
Chyba na linke. dokonc&eniu operacie.

& Nutna udrzba stroja. Je treba vykonat’ Spojte sa s autorizovanym

Zavolajte §ervis. preventivnu prehliadku a servisom. -
[OK]:ZPAT udrzbu stroja.

Vratte prosim X originalov. | Doslo k zaseku originalu ZaloZte znova uvedeny 9

%. Otvorte ZAS. a prid.

*kkkkk

Bol prijaty fax, v

Zalozte papier.

"VKLADANIE PAPIERA"

papier. zasobniku papiera vSak v Navode na obsluhu

nie je zaloZzeny vhodny stroja

[OK]:ZPAT papier.
Zasobnik papiera je Zavrite zasobnik papiera. _
otvoreny.

& Vyberte papier z Horna €ast separacného Papier z roStu odoberte. _

vystupu a roStu je plna.

stlacte [OK]. Doslo ku chybe na Stlagenim tlacidla [CA] j
separaénom roste. chybu zruste.

& Uvol. drahu papiera. DoSlo k zadseku papiera vo | Zaseknuty papier vyberte. "OPRAVA
vystupnej Casti. NESPRAVNEHO

PODAVANIA" v Navode
na obsluhu stroja

i, Zavrite kryt.

Je otvoreny niektory kryt
stroja.

Kryt zavrite.

& Malo tonera.

V stroji je malo tonera.

Vyberte tonerovu kazetu.

"VYMENA KAZETY
TONERA" v Navode na
obsluhu stroja

& Doplnite toner.Nie je
mozné kopirovat' ani
tlacit.

[OK]:ZPAT

V stroji nie je toner.

Vymernite tonerovu kazetu.

"VYMENA KAZETY
TONERA" v Navode na
obsluhu stroja

Vyrovnajte originala
zalozte XXoriginalov
spatna podavac.
[START]:POKRACOVAT

Detekovana velkost
originalu je menSia ako
skuto€na velkost originalu
alebo bola zvolena mensia
velkost originalu.

Zalozte originaly znova a
skontrolujte, ¢i velkost
indikovana na displeji je
zhodnd so skuto€nou
velkost'ou originalu.




ODSTRANOVANIE ZAVAD

FUNKCIA AUTODIAGNOSTIKY

Stroj je vybaveny funkciou autodiagnostiky, ktord zastavi automaticky prevadzku stroja, ked sa v stroji vyskytuje
nejaky problém. Ked doslo k problému v reZime faxu, zobrazi sa nasledujice hlasenie.

Hlasenie

Akcia

i Zavolajte servis.
kdd:xx xx.

TT
Hlavny Podkod

Vypnite stroj a potom ho znova zapnite. Ked sa chyba stéle vyskytuje, poznamenajte
si hlavny 2-miestny kod a 2-miestny podkdd a kontaktujte servisné stredisko.

HLASENIE POCAS NORMALNEJ PREVADZKY

AUG 22 PIA 10:25

Hlasenie Vyznam hlasenia
ODOSLANE xx% | Toto hlasenie sa zobrazi po ukonceni priameho odosielania ("xx" oznacuje pocet
Nr.001 P-xxx | stran).
CITANIE xx% | Original sa prave skenuje do pamate (pri odosielani z pamate).
Nr.001 P-xxx
Pripraveny. 100% | Stroj je v stave pripravenosti.

ZADAJTE VOLBU #

Hlasenie sa zobrazi po stlaceni tlatidla [REPRODUKTOR].
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PROBLEMY A RIESENIE

Ked doslo k problému v rezime faxu, skontrolujte najskvér nasledujucu tabufku.
Tato Cast' popisuje problémy tykaJQCe sa funkcie faxu. Co sa tyka problémov spojenych so v§eobecnou prevadzkou
stroja, pozrite "RIESENIE PROBLEMOV" v Navode na obsluhu stroja.

Problém

Kontrola

RieSenie

Strana

Stroj nepracuje.

Je zapnuty hlavny
vypinac?

Zapnite hlavny vypina¢ do
polohy ON.

"Hlavny vypinac¢" na
strane 3

Je na displeji zobrazené
poruchové hlasenie?

Poruchu odstrarite podfa
hlasenia na displeji.

"KED ZAZNIE ALARM A
ZOBRAZI SA VAROVNE
HLASENIE" na strane 40

Nie je mozné vykonat
volbu Cisla.

Je pre vasu linku
nastaveny spravny rezim
vytacania?

Skontrolujte si linku a
nastavte spravny rezim
vytacania.

"REZIM VYTA4CANIA" v
Navode na obsluhu stroja

Je na displeji zobrazené
poruchové hlasenie?

Skontrolujte pripojenie
kabla.

"Pripojenie linky" na
strane 3

Je zapnuty hlavny
vypinac?

Zapnite hlavny vypinac do
polohy ON.

"Hlavny vypinac¢" na
strane 3

Je stroj v rezime faxu?

Stlacenim tlacidla [FAX]
prepnite stroj do rezimu
faxu.

"ZAKLADNY POSTUP
PRE ODOSIELANIE
FAXU" na strane 13

Nie je mozné odoslat fax.

Je v prijimacom faxe
zalozeny papier?

Podporuje prijimaci fax
komunikaciu G3?

Je spravne nastavena
podadresa a heslo? (Pri
odosielani F-code)

Je prijimaci stroj
pripraveny na prijem faxu?

Zistite u obsluhy
prijimacieho faxu.

Pouzivate odosielatelnu
velkost originalu?

Skontrolujte velkost
originalu.

"ORlGlNALY, KTORE JE
MOZNE FAXOVAT" na strane 8

Bola spravne detekovana
velkost originalu?

Skontrolujte velkost
originalu.

"KONTROLA VELKOSTI
ZALOZE’NEHO
ORIGINALU" na strane 10

Zobrazilo sa hlasenie
"Citanie bolo zrugené.
Skuste znova funkciu
odoslania prosim.".

Ked ste skusili odosielat pri
zobrazenom hlaseni
"Nahrieva sa.", odoslanie sa
nemusi uskutocnit spravne.
Odosielanie zopakuijte.

Odoslany obraz je na
prijimacej strane prijaty
ako Cista stranka.

Bol original zalozZeny tak,
aby sa skenovala spravna
strana?

Skontrolujte, ¢i je original
zaloZeny tak, aby sa

skenovala spravna strana.

"ZALOZENIE
ORIGINALU" na strane 9

Ked sa na prijimacej strane
pouZziva termo papier, nebol
termo papier zaloZeny obratene?

Zistite u obsluhy
prijimacieho faxu.

Odoslany obraz je
deformovany.

Boli zIé podmienky na
linke v désledku burky
alebo z iného dévodu?

Skuste odoslanie znova.

Bolo spravne nastavené
rozliSenie a expozicia?

Skontrolujte nastavenie
rozliSenia a expozicie.

"NASTAVENIE
ROZLISENIA A
EXPOZICIE" na strane 11




ODSTRANOVANIE ZAVAD

Problém Kontrola RieSenie Strana
Na odoslanom obraze su | Je sklo originalu alebo Vygistite sklo originalu "BEZNA UDRZBA"
biele alebo Cierne pruhy. skenovacie sklo SPF/RSPF | alebo skenovacie sklo v Navode na obsluhu
(dihé, tzke sklicko) SPF/RSPF. stroja
Spinavé?

Odoslanie sa v nastavenu
dobu neuskutoéni.

Su spravne nastavené
hodiny v stroji?

Nastavte v hodinach
spravny c¢as.

"NASTAVENIE DATUMU
A CASU" v Navode na
obsluhu stroja

Po prijati faxu sa
neuskuto¢ni jeho tlac.

Je zobrazené poruchové
hlasenie tykajuce sa
doplnenia papiera, doplnenia
tonera alebo zaseku
papiera? (To znamena, Ze
tla¢ nie je mozna.)

Obnovte moznosti tlace

podla hlasenia na displeji.

Tla€ sa spusti.

"KED ZAZNIE ALARM A
ZOBRAZI SA VAROVNE
HLASENIE" na strane 40

Pri prijatom faxe je
vytlagena Cista stranka.

Bol pri vysielacom faxe
zaloZeny origindl tak, aby sa
skenovala spravna strana?

Skontrolujte u obsluhy
vysielacieho faxu.

Postupuje (Pfichozi
smeérovani) povolen pro
Pfijata faxova zprava?

Chcete -li vytisknout
obdrzel fax, poZadejte
administratora. Kdyz
Vstupné smerovanie
zprav je povolena funkce
ve Web strankach, pfijaté
faxy jsou automaticky
smeéruje na zadanou
adresu. Pokud "Tlag pri
chybe" je vybrano kdyz
pFichozi je povoleno
Vstupné smerovanie faxy
budou vytisténa pfi dojde
k chybé.

Prijaty obraz je bledy.

Je origindl bledy?

PoZiadajte odosielatela
faxu o nastavenie
vhodnejsej expozicie.

Prijaty obraz je
deformovany.

Boli zIé podmienky na
linke v désledku burky
alebo z iného dévodu?

Poziadajte odosielatela
faxu o zaslanie znova.

Oznamovaci tén nie je
v reproduktore poc&ut.

Je hlasitost’ nastavena na
"nizka"?

Nastavte hlasitost
reproduktora na "stredna"
alebo "vysoka".

"HLASITOST
REPRODUKTOROV" v Navode
na obsluhu stroja

Stroj nezvoni.

Bolo vypnuté zvonenie?

Nastavte hlasitost
zvonenia na "nizka",
"stredna" alebo "vysoka".

"HLASITOST
REPRODUKTOROV" v Navode
na obsluhu stroja

Telefén

Volba nie je mozna.

Je telefénna linka riadne pripojena?

Skontrolujte pripojenie.

"Pripojenie linky" na strane 3

Ked je pouzity externy
telefon, bol zapnuty program
"EXTERNY TEL"?

Zapnite tento program.

"TEL. KLAPKA" v Navode
na obsluhu stroja
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8 SYSTEMOVE NASTAVENIA

Systémové nastavenia su usporiadané v nasledujucej $trukture. Viac detailov najdete v &asti "NAVOD PRE NAST.
SYSTEMU" v Navode na obsluhu stroja.

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3

[ {NASTAVENIE FAXU

I

— ZOZN. TLAC/NAST. I TLAC ZoZNAMU
NAST. ZOZNAMU

H VYCHODZIE NAST. | REZIM VYTA4CANIA

DOBA PAUZY

NAST. VL. HESLA

HLASIT. REPROD.

TON KONCA TX/RX

TON KONCA TX/RX DLZKA
PRIPOJENY TELEF.

ZVL. ZVONENIE

REZIM NAST. UST.
VZDIALENY PRIJEM
SPRAVA UCTU

NAST. # UCTU

NAST. DAT. & CAS

AUTO LETNY CAS NASTAVENIE
DISABLE FAX PRINT HOLD

Zadajte kéd zodpovednej obsluhy

—| FUNKCIE ODOSIEL. |— NAST.ROZLISENIA

AUTO REDUK. TX

ROTACIA TX

NAST. POC. STRAN

REZIM VYSIELANIA

RYCH. TX ON LINE

TLAC # STANICE PRIJATE DATA
TLAC C. UCTU

NAST. OPAK. VOL. (OBSADENE)
OPAK. NAST.(ERR)

LIMIT ZVONENIA AUTO TX
AUTO KRYCI LIST

- FUNKCIE PRIJMU | # ZVONENI RX

VOI'BA ZASOBNIKA

PRIJATE DATA NASTAVENIE TLACE
AUTO ZM. PRIJMU NA SPRAVNY ROZM.
DUPLEX. PRIJEM

8 1/2X11 RX ZMENSENA TLAC
ZMENSENA TLAC

NAST. PREPOS.ST.

SKORY VYSTUP

BLOK. FAX CISLA

ZADAT BLOK. FAX#

- OCHRANA VYZIAD. | OCHRANA VYZIAD.
VYZIADANIE REZIM # HESLA
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9 DODATOK

Této kapitola obsahuje technické data funkcie faxu stroja.

TECHNICKE DATA

Informacie o poziadavkach na elektricky Qrud, spotrgabe el. prvudu, rozmeroch, hmotnosti a inych Specifikaciach spoloénych
pre vSetky funkcie stroja najdete v Casti "SPECIFIKACIE" v "Startovacej prirucke".

Pouzitelna telefénna linka

Verejna telefénna siet

Metdda kompresie

MH, MR, MMR, JBIG

Rezim vysielania

Super G3, G3 (stroj mbéze komunikovat len s faxami, ktoré podporuju Standard G3
alebo Super G3)

Spdsob skenovania

Plochy CCD snimac¢

RozliSenie
skenovania(podpora
Standardu ITU-T)

8 x 3,85 riadkov / mm (Standard)

8 x 7,7 riadkov / mm (Jemne, Jemne-poltdn)

8 x 15,4 riadkov / mm (Super jemne, Super jemne - poltén)
16 x 15,4 riadkov / mm (Ultra jemne, Ultra jemne - poltén)

Sposob tlace

Elektrografia

Rychlost vysielania

33,6 kbps az na 2,4 kbps Automatické znizenie rychlosti

Doba vysielania*!

2 sekundy (rezim Super G3 / 33.6 kbps, JBIG),
6 sekund (rezim G3 ECM / 14,4 kbps, JBIG)

Velkost papiera

A3 az A5, 8-1/2" x 11" (Stroj s palcovymi rozmerami: 11" x 17" az 5-1/2" x 8-1/2", A4)

Efektivna Sirka zaznamu

293 mm max. (tla¢ A3) alebo 11,5" max. (tla¢ 11" x 17")

Odosielatelna velkost’
originalu

A3 az A5 (Stroj s palcovymi rozmerami: 11" x 17" az 5-1/2" x 8-1/2")Pre odosielanie
dokumentov A5 viz "OtoCenie obrazu" (strana 18).

Efektivna Sirka skenovania

Maximalne 297 mm (11,7")

Vysielania poltonov

Ano (256 urovni)

Nastavenie kontrastu

Automatické (5 urovni pri manualnom nastaventi)

Pripojenie externého
telefonu

Mozné (1 telefén)

Automaticka volba

Mozné ulozit kombinaciu tlacidiel 50 rychlych a skupinovych volieb; mozné ulozit
300 adresatov skratenej volby.

Casova prevadzka

Ano

Programy

Ano (9 programov)

Podpora F-code

Ano (mozné odosielat a prijimat’ signaly SUB / SEP (podadresy) a SID / PWD (hesl4))

Automatické podavanie
dokumentu

Ano (maximalne 40 listov, 30 listov o vahe 90 g/m2 (24 Ibs.) alebo celkova hribka
stohu 4 mm (5/32") alebo menej)

Obrazova pamat’

16 MB

ReZim korekcie chyb (ECM)

Ano

*1 Rychlost’ odosielania plati pre dokument A4 alebo 8-1/2" x 11" s asi 700 znakmi pri Standardnom rozliSeni (8 x 3,85 riadkov /
mm) pri odoslani v rezime vysokej rychlosti (33,6 kbps (JBIG) alebo 14,4 kbps (JBIG)). Jedna sa len o dobu potrebnu k
odoslaniu obrazovej informacie; doba potrebna pre odoslanie signalov protokolu nie je zahrnuta. Skuto¢né doby odosielania
budu zavislé na obsahu dokumentu, na typu prijimacieho stroja a na podmienkach na telefonnej linke.

Vzhladom k neustalemu vylepSovaniu stroja sa mézu vyskytovat’ drobné rozdiely medzi
vyobrazeniami a obsahom.
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VAROVANIE:

Stroj predstavuje vyrobok triedy A. V pripade pouzivania v domacnosti mdze spdsobovat radiové rusenie
a uzivatel bude musiet vykonat zodpovedajuce opatrenie.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
Sonninstralle 3, D-20097 Hamburg
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